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والوكالة الدولية للطاقة الذرية  جيبوتيلحق به) المعقود بين جمھورية يرد نص الاتفاق (والبروتوكول الم -١

لتطبيق الضمانات في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية مستنسخاً في ھѧذه الوثيقѧة لكѧي يطلѧع عليѧه جميѧع 
ِّ قѧѧ. ووُ ٢٠٠٩آذار/مѧѧارس  ٣الأعضѧѧاء. وقѧѧد أقѧѧرَّ مجلѧѧس المحѧѧافظين الاتفѧѧاق فѧѧي   ان/أبريلنيسѧѧ ٢٤ ع الاتفѧѧاق فѧѧيـ

  .النمسابفيينا، في  ٢٠١٠أيار/مايو  ٢٧ ،، ثم فيجيبوتيب، العاصمة جيبوتيفي  ٢٠١٠
  
، أي فѧي التѧاريخ الѧذي تلقѧت فيѧه ٢٠١٥أيار/مѧايو  ٢٦منѧه، فѧي  ٢٤بالمѧادة  عمѧلًا وقد بѧدأ نفѧاذ الاتفѧاق،  -٢

ية والدسѧتورية لبѧدء نفѧاذه. وبѧدأ نفѧاذ استوفت المتطلبات القانون جيبوتيإخطاراً خطياً يفيد بأن  جيبوتيالوكالة من 
   .البروتوكول، عملاً بالمادة الثانية منه، في التاريخ ذاته
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  جيبوتيالمعقود بين جمھورية  الاتفاق

  والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات

  في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية

ً ") جيبوتي(التي ستدعى في ما يلي " جيبوتية جمھوري لما كانت   في معاھدة عدم انتشار الأسلحة  طرفا
التѧي فѧتح بѧاب التوقيѧع عليھѧا فѧي لنѧدن وموسѧكو وواشѧنطن فѧي  النووية (التѧي سѧتدعى فѧي مѧا يلѧي "المعاھѧدة")

  ؛١٩٧٠آذار/مارس  ٥ودخلت حيز النفاذ في  ١٩٦٨تموز/يوليه  ١

  الثالثة من المعاھدة تنص على ما يلي: من المادة ١الفقرة  ولما كانت  

"تتعھد كل دولة من الدول غير الحائزة لأسلحة نووية الأطراف في المعاھدة بѧأن تقبѧل ضѧمانات تحѧدد   
ً صيغتھا في اتفاق يتعين التفاوض عليه وعقده مѧع الوكالѧة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة  للنظѧام الأساسѧي  وفقѧا

ام ضماناتھا، وتكون الغاية الوحيدة من ذلك الاتفاق التحقѧق مѧن وفѧاء للوكالة الدولية للطاقة الذرية ونظ
الدولة بالالتزامات التي تعھدت بھا بموجѧب ھѧذه المعاھѧدة بغيѧة الحѧؤول دون تحريѧف اسѧتخدام الطاقѧة 
النووية عن الأغراض السلمية صوب الأسلحة النووية أو الأجھزة المتفجѧرة النوويѧة الأخѧرى. وتطبѧق 

نات المطلوبѧѧة فѧѧي ھѧѧذه المѧѧادة، علѧѧى المѧѧواد المصѧѧدرية والمѧѧواد الانشѧѧطارية الخاصѧѧة ات الضѧѧماإجѧѧراء
سѧѧواء أكانѧѧت تنѧѧتج أو تحضѧѧر أو تسѧѧتخدم فѧѧي أي مرفѧѧق نѧѧووي رئيسѧѧي أم كانѧѧت موجѧѧودة خѧѧارج ذلѧѧك 
المرفق. وتطبق الضمانات المطلوبة في ھذه المادة علѧى جميѧع المѧواد المصѧدرية والمѧواد الانشѧطارية 

خدمة في جميع الأنشطة النووية السلمية التي تُباشَر في أراض داخل تلك الدولة أو تحت الخاصة المست
  ولايتھا، أو تباشر تحت سيطرتھا في أي مكان".

الوكالة الدولية للطاقة الذرية (التѧي سѧتدعى فѧي مѧا يلѧي "الوكالѧة") مفوضѧة بموجѧب المѧادة  ولما كانت  
  ھذه الاتفاقات؛الثالثة من نظامھا الأساسي بأن تعقد مثل 

  والوكالة قد اتفقتا على ما يلي: جيبوتي نإف  
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  الجزء الأول

  التعھـــد الأساســــي

  ١المــــادة 

ً من المادة الثالثة من المعاھدة بأن تقبل ضمانات، تطبق  ١بالفقرة  عملاً  جيبوتيتتعھد    لأحكام ھذا  وفقا
نشطارية الخاصة المستخدمة في جميع الأنشطة النووية الاتفاق، على جميع المواد المصدرية والمواد الا

ُ السلمية التي ت حصراً باشَر داخل أراضيھا أو تحت ولايتھا أو التي تباشر تحت سيطرتھا في أي مكان، وذلك ـ
  من أجل التحقق من أن ھذه المواد لا تحرف صوب صنع أسلحة نووية أو أجھزة متفجرة نووية أخرى.

  تطبيق الضمانات

  ٢ادة المـــ

ً من حق الوكالة ومن واجبھا أن تكفل تطبيق الضѧمانات،    لأحكѧام ھѧذا الاتفѧاق، علѧى جميѧع المѧواد  وفقѧا
ѧѧي تѧѧلمية التѧѧة السѧѧطة النوويѧѧع الأنشѧѧي جميѧѧتخدمة فѧѧة المسѧѧطارية الخاصѧѧواد الانشѧѧدرية والمѧѧالمص ُ باشَر داخѧѧل ـ

ُ أو تحت ولايتھا أو ت جيبوتيأراضي  مѧن أجѧل التحقѧق مѧن أن حصراً ، وذلك باشَر تحت سيطرتھا في أي مكانـ
  ھذه المواد لا تحرف صوب صنع أسلحة نووية أو أجھزة متفجرة نووية أخرى.

  والوكالة جيبوتيالتعاون بين 

  ٣المـــادة 

  والوكالة على تسھيل تنفيذ الضمانات المنصوص عليھا في ھذا الاتفاق. جيبوتيتتعاون   

  تنفيذ الضمانـــات

  ٤المـــادة 

  لضمانات المنصوص عليھا في ھذا الاتفاق على نحو من شأنه:تنفذ ا  

أو التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي ميѧѧدان  جيبѧѧوتيالتنميѧѧة الاقتصѧѧادية والتكنولوجيѧѧة ل إعاقѧѧة يجنѧѧبأن   (أ)  
  الأنشطة النووية السلمية، بما في ذلك التبادل الدولي للمواد النووية؛

ً جيبѧوتيالسѧلمية لفѧي الأنشѧطة النوويѧة  التѧدخل بѧلا مبѧرر يجنبوأن   (ب)   فѧي تشѧغيل  ، وخصوصѧا
  المرافق؛

ً   (ج)   دارة الحصيفة التي يتطلبھا تسيير الأنشطة النووية على نحو مع ممارسات الإ وأن يكون متفقا
  اقتصادي ومأمون.
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  ٥المـــادة 

 تتخذ الوكالة كافة الاحتياطѧات اللازمѧة لحمايѧة الأسѧرار التجاريѧة والصѧناعية وغيرھѧا مѧن المعلومѧات  (أ)
  علمھا من خلال تنفيذ ھذا الاتفاق.إلى السرية التي تصل 

أي دولѧة أو منظمѧة أو شѧخص أي معلومѧات تكѧون قѧد حصѧلت إلѧى لا تنشر الوكالة ولا تنقѧل   ‘١’  (ب)
عليھا من خلال تنفيذ ھذا الاتفاق؛ لكن يجѧوز لھѧا أن تبلѧغ معلومѧات محѧددة تتصѧل بتنفيѧذ ھѧذا 

مѧѧوظفي إلѧѧى الѧѧذي سѧѧيدعى فѧѧي مѧѧا يلѧѧي "المجلѧѧس") ومجلѧѧس محѧѧافظي الوكالѧѧة (إلѧѧى الاتفѧѧاق 
الوكالѧѧѧة الѧѧѧذين تتطلѧѧѧب مھѧѧѧامھم الرسѧѧѧمية المتعلقѧѧѧة بالضѧѧѧمانات أن يكونѧѧѧوا علѧѧѧى علѧѧѧم بھѧѧѧذه 

فѧي مسѧؤولياتھا بيفѧاء الوكالѧة إالمعلومات، شѧريطة أن يكѧون ذلѧك فѧي الحѧدود التѧي يسѧتلزمھا 
  تنفيذ ھذا الاتفاق.

ت مѧѧوجزة عѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة الخاضѧѧعة للضѧѧمانات يجѧѧوز بقѧѧرار مѧѧن المجلѧѧس نشѧѧر معلومѧѧا  ‘٢’  
  وافقت على ذلك الدول المعنية بالأمر بصورة مباشرة. إذابموجب ھذا الاتفاق، 

  ٦المـــادة 

بھذا الاتفاق، التطورات التكنولوجية فѧي مجѧال الضѧمانات  عملاً تراعي الوكالة عند تنفيذھا الضمانات   (أ)
تضѧمن أمثѧل فعاليѧة للتكѧاليف وتطبيѧق مبѧدأ الرقابѧة الفعالѧة علѧى مراعاة كاملة وتبذل قصارى جھѧدھا ل

حركة المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھѧذا الاتفѧاق، وذلѧك باسѧتخدام أجھѧزة ووسѧائل تقنيѧة 
  أخرى في نقاط استراتيجية معينة، بالقدر الذي تسمح به التكنولوجيا الراھنة أو المقبلة.

  ، تستخدم، على سبيل المثال، الوسائل التالية:للتكلفةة فعالي من أجل ضمان أقصى  (ب)

  الاحتواء، بوصفه وسيلة لتحديد مناطق قياس المواد لأغراض الحصر؛  ‘١’  

ً لإوالتقنيات ا  ‘٢’     لتقدير حركة المواد النووية؛ حصائية وأخذ العينات عشوائيا

 إنتѧاجي من مراحل يѧتم فيھѧا ات التحقق على ما تشتمل عليه دورة الوقود النووإجراءوتركيز   ‘٣’  
أو معالجة أو استعمال أو خزن المواد النووية التي يمكن في يسر استخدامھا في صنع أسѧلحة 

ات التحقѧѧق مѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة إجѧѧراءنوويѧѧة أو أجھѧѧزة متفجѧѧرة نوويѧѧة أخѧѧرى، والتقليѧѧل مѧѧن 
  لاتفاق.الأخرى، شريطة ألا يعرقل ذلك قيام الوكالة بتطبيق الضمانات بموجب ھذا ا

  النظام الوطني لمراقبة المواد النووية

  ٧المــادة 

ً وتتعھّد  جيبوتي ئتنش  (أ) لحصѧر ومراقبѧة جميѧع المѧواد النوويѧة الخاضѧعة للضѧمانات بموجѧب ھѧذا  نظامѧا
  الاتفاق.

وھѧѧي تسѧѧتوثق مѧѧن أن المѧѧواد النوويѧѧة لѧѧم تحѧѧرف عѧѧن  –تطبѧѧق الوكالѧѧة الضѧѧمانات علѧѧى نحѧѧو يمكنھѧѧا   (ب)
مѧن أن تتحقѧق مѧن  – سلمية صوب صنع أسلحة نووية أو أجھزة متفجرة نوويѧة أخѧرىالاستخدامات ال

ويشمل ھذا التحقق، في جملة أمور، قياسات وملاحظات مستقلة  جيبوتيا نظام إليھالنتائج التي توصل 
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ً تقѧѧوم بھѧѧا الوكالѧѧة  ات المحѧѧددة فѧѧي الجѧѧزء الثѧѧاني مѧѧن ھѧѧذا الاتفѧѧاق. وعلѧѧى الوكالѧѧة، عنѧѧد جѧѧراءللإ وفقѧѧا
  .جيبوتيعھا بھذا التحقق، أن تضع موضع الاعتبار الواجب مدى الفعالية التقنية لنظام اضطلا

  تزويـد الوكالة بالمعلومات

  ٨المــادة 

ً  –بتزويѧد الوكالѧة  جيبѧوتي، تقѧوم فعѧالاً  تنفيѧذاً لكفالة تنفيذ الضمانات بموجѧب ھѧذا الاتفѧاق   (أ) لأحكѧام  وفقѧا
ات عن المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفѧاق بمعلوم – الجزء الثاني من ھذا الاتفاق

  وبما للمرافق من سمات ذات صلة بتطبيق الضمانات على تلك المواد.

لا تطلѧѧѧѧب الوكالѧѧѧѧة سѧѧѧѧوى الحѧѧѧѧد الأدنѧѧѧѧى مѧѧѧѧن المعلومѧѧѧѧات والبيانѧѧѧѧات اللازمѧѧѧѧة لاضѧѧѧѧطلاعھا   ‘١’  (ب)
  بالمسؤوليات المنوطة بھا بموجب ھذا الاتفاق.

لومѧѧات عѧѧن المرافѧѧق علѧѧى الحѧѧد الأدنѧѧى الѧѧلازم لتطبيѧѧق الضѧѧمانات علѧѧى المѧѧواد تقتصѧѧر المع  ‘٢’  
  النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق.

بفحѧѧѧص  جيبѧѧѧوتيتابعѧѧѧة ل مبѧѧѧانٍ للقيѧѧѧام فѧѧѧي أي  – جيبѧѧѧوتيعلѧѧѧى طلѧѧѧب  بنѧѧѧاءً  –تكѧѧѧون الوكالѧѧѧة مسѧѧѧتعدة   (ج)
لѧѧيس مѧѧن الضѧѧروري نقѧѧل ھѧѧذه ذات حساسѧѧية خاصѧѧة. و جيبѧѧوتيالمعلومѧѧات التصѧѧميمية التѧѧي تعتبرھѧѧا 

ً  نقلاً المعلومات   مبѧانٍ الوكالѧة، شѧريطة أن تظѧل متاحѧة بسѧھولة للوكالѧة لتفحصѧھا مجѧددا فѧي إلى  ماديا
  .جيبوتيتابعة ل

  مفتشـــو الوكالة

  ٩المـــادة 

  .جيبوتيعلى المفتشين الذين تسميھم الوكالة ل جيبوتيتحصل الوكالة على موافقة   ‘١’  (أ)

إما على إثѧر اقتѧراح تسѧميته أو فѧي أي  –على تسمية مفتش مرشح لھا  جيبوتيت اعترض إذا  ‘٢’  
  اسم مفتش آخر أو أكثر. جيبوتيتقترح الوكالة على  – وقت آخر بعد التسمية

ر قبول تسمية مفتشي الوكالة عن عرقلة عمليات التفتيش التѧي المتكرِّ  جيبوتيأسفر رفض  إذا  ‘٣’  
فѧѧاق، يحيѧѧل المѧѧدير العѧѧام للوكالѧѧة (الѧѧذي سѧѧيدعى فѧѧي مѧѧا يلѧѧي جراؤھѧѧا بموجѧѧب ھѧѧذا الاتإيتعѧѧين 

  المناسب. جراءالمجلس للنظر فيه بغية اتخاذ الإإلى "المدير العام") أمر ھذا الرفض 

الخطѧѧوات اللازمѧѧة التѧѧي تكفѧѧل تمكѧѧين مفتشѧѧي الوكالѧѧة مѧѧن الاضѧѧطلاع علѧѧى نحѧѧو فعѧѧال  جيبѧѧوتيتتخѧѧذ   (ب)
  ق.بالوظائف المنوطة بھم بموجب ھذا الاتفا

  ترتب زيارات مفتشي الوكالة وأنشطتھم على نحو من شأنه:  (ج)

وللأنشѧѧطة النوويѧѧة السѧѧلمية  جيبѧѧوتيربѧѧاك للإزعѧѧاج والإأدنѧѧى حѧѧد احتمѧѧالات اإلѧѧى أن يخفѧѧض   ‘١’  
  محل التفتيش؛
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  علم المفتشين.إلى وأن يكفل حماية الأسرار الصناعية أو أي معلومات سرية أخرى تصل   ‘٢’  

  ناتالامتيازات والحصا

  ١٠المـــادة 

الوكالة (بما في ذلك ممتلكاتھا وأموالھا وأصولھا) ومفتشيھا وغيرھم من موظفيھѧا الѧذين  جيبوتيتمنح   
يؤدون وظائف بموجب ھذا الاتفاق، الامتيازات والحصѧانات نفسѧھا الѧواردة فѧي الأحكѧام ذات الصѧلة فѧي اتفѧاق 

  امتيازات وحصانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية.

  فع الضمانــــــاتر

  ١١المـــادة 

  استھلاك المواد النووية أو تخفيفھا

ترفع الضمانات عن المواد النووية متى قررت الوكالة أن ھذه المواد قد استھلكت، أو بلغت درجة مѧن   
ً التخفيف لم تعد معھا صالحة للاستعمال في أي نشاط نووي ھام من زاوية الضѧمانات، أو أصѧبحت  غيѧر  عمليѧا

  ة للاستخلاص.قابل

  ١٢المـــادة 

  جيبوتيخارج إلى نقل المواد النووية 

ّ تبل   الوكالѧة مقѧدماً باعتزامھѧا نقѧل مѧواد نوويѧة خاضѧعة للضѧمانات بموجѧب ھѧذا الاتفѧاق إلѧى  جيبوتيغ ـ
المطبقѧѧة ، طبقѧѧاً للأحكѧѧام الѧѧواردة فѧѧي الجѧѧزء الثѧѧاني مѧѧن ھѧѧذا الاتفѧѧاق. وترفѧѧع الوكالѧѧة الضѧѧمانات جيبѧѧوتيخѧѧارج 
الجѧزء وفقѧاً لأحكѧام  الدولة المتلقية المسؤولية عن تلك المواد متى تولتعلى المواد النووية  ھذا الاتفاق بموجب

الثѧѧاني مѧѧن ھѧѧذا الاتفѧѧاق. وتحѧѧتفظ الوكالѧѧة بسѧѧجلات تبѧѧيِّن كѧѧل عمليѧѧة نقѧѧل وتشѧѧير، عنѧѧد الاقتضѧѧاء، إلѧѧى تطبيѧѧق 
  الضمانات من جديد على المواد النووية المنقولة.

  ١٣المـــادة 

  حكام بشأن المواد النووية التي يزمع استخدامھا في أنشطة غير نوويةأ

في حالة وجود مواد نووية خاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق ويزمع اسѧتخدامھا فѧي أنشѧطة غيѧر   
 – قبل استخدام تلك المواد في ھذه الأنشطة –مع الوكالة  جيبوتيالسبائك أو الخزفيات، تتفق  إنتاجنووية، مثل 

  ى الظروف التي يمكن فيھا رفع الضمانات عن تلك المواد.عل

  عدم تطبيق الضمانات على المواد النووية التي يزمع
  في أنشطة غير سلمية استخدامھا

  ١٤المـــادة 

خضѧاعھا للضѧمانات بموجѧب ھѧذا إممارسѧة حقھѧا فѧي اسѧتخدام مѧواد نوويѧة يلѧزم  جيبوتياعتزمت  إذا  
  ات التالية:جراءم ھذا الاتفاق تطبيق ضمانات عليه، تنطبق الإالاتفاق في نشاط نووي لا يستلز
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  الوكالة بھذا النشاط، مع توضيح: بإبلاغ جيبوتيتقوم   (أ)

أن استخدام ھذه المواد النووية فѧي نشѧاط عسѧكري غيѧر محѧرم لѧن يتعѧارض مѧع أي تعھѧد قѧد   ‘١’  
فѧي حصѧراً ستسѧتخدم  التزمت به وتنطبق بصدده ضمانات الوكالة، بѧأن المѧواد جيبوتيتكون 

  نشاط نووي سلمي؛

أسѧلحة  إنتѧاجوأن ھذه المواد النووية لن تستخدم، خلال فترة عدم تطبيق الضمانات، من أجѧل   ‘٢’  
  نووية أو أجھزة متفجرة نووية أخرى؛

ً  جيبوتيوتعقد   (ب) يقضي بعدم تطبيق الضمانات المنصوص عليھا في ھذا الاتفاق ما دامت  والوكالة ترتيبا
اد النووية مستخدمة في نشاط من ھذا القبيل. ويحدد الترتيب، بقѧدر المسѧتطاع، المѧدة أو الظѧروف المو

التѧѧي لѧѧن تطبѧѧق خلالھѧѧا الضѧѧمانات. وفѧѧي جميѧѧع الأحѧѧوال تطبѧѧق الضѧѧمانات المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي ھѧѧذا 
لوكالѧة استخدام ھذه المواد النووية في نشاط نووي سلمي. وتحѧاط اإلى الاتفاق من جديد بمجرد العودة 

 ً مѧѧن ھѧѧذه المѧѧواد غيѧѧر  جيبѧѧوتيدائمѧѧا بالكميѧѧة الاجماليѧѧة وبتركيѧѧب مѧѧا ھѧѧو موجѧѧود داخѧѧل أراضѧѧي  علمѧѧا
  الخاضعة للضمانات، وبأي عمليات تصدير تشمل ھذه المواد؛

ويعقد كل ترتيب مѧن ھѧذه الترتيبѧات بموافقѧة الوكالѧة. وتبѧدي الوكالѧة موافقتھѧا بأقصѧى سѧرعة ممكنѧة،   (ج)
ѧѧرة علѧѧا قاصѧѧا وتجعلھѧѧارير ومѧѧديم التقѧѧات تقѧѧراءات وبترتيبѧѧالفترات والإجѧѧلة بѧѧام ذات الصѧѧى ى الأحكѧѧإل

ذلѧѧك، ولكѧѧن دون أن تنطѧѧوي الموافقѧѧة علѧѧى أي إقѧѧرار للنشѧѧاط العسѧѧكري أو أي اطѧѧلاع علѧѧى معلومѧѧات 
  سرية عن ھذا النشاط العسكري، ولا على وجه استخدام المواد النووية فيه.

  الشـــــؤون الماليـــــــة

  ١٥ــادة المـ

التѧي إلى أن تصبح جيبوتي دولة عضوًا في الوكالѧة، تسѧدد جيبѧوتي بالكامѧل للوكالѧة نفقѧات الضѧمانات   
 . واعتبѧارا مѧن التѧاريخ الѧذي تصѧبح فيѧه جيبѧوتي دولѧة عضѧوًا فѧي الوكالѧة،تتحملھا الوكالة بموجب ھذا الاتفاق

بموجѧѧب ھѧѧذا  كѧѧل منھمѧѧا فѧѧي تنفيѧѧذ مسѧѧؤوليات والوكالѧѧة النفقѧѧات التѧѧي تكبѧѧدتھا كѧѧلٌّ منھمѧѧا جيبѧѧوتيسѧѧوف تتحمѧѧل 
أو أشخاص خاضعون لولايتھا القانونية نفقѧات اسѧتثنائية  جيبوتيإذا تحمـلّت  ،في أي من الحالتين، الاتفاق. لكن

نتيجةً لطلب محدّد قدمته الوكالة، كان على الوكالة أن تسدّد ھذه النفقات شѧريطة أن تكѧون قѧد وافقѧت علѧى ذلѧك 
  يع الأحوال تتحمل الوكالة تكلفة أي عمليات قياس أو أخذ عينات إضافية قد يطلبھا المفتشون.مسبقاً. وفي جم

  المسؤوليـــــة المدنية عن الأضرار النووية

  ١٦المـــادة 

نفѧѧس القѧѧدر مѧѧن الحمايѧѧة التѧѧي يتمتѧѧع بھѧѧا  – عنѧѧد تنفيѧѧذ ھѧѧذا الاتفѧѧاق –للوكالѧѧة وموظفيھѧѧا  جيبѧѧوتيتكفѧѧل   
انينھا وأنظمتھا فيما يتعلق بالمسؤولية المدنية عѧن الأضѧرار النوويѧة، بمѧا فѧي ذلѧك بمقتضى قو جيبوتيمواطنو 

  أي تأمينات أو ضمانات مالية أخرى.
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  المسؤوليــــة الدوليـــة

  ١٧المـــادة 

ً تسѧѧوى    علѧѧى الوكالѧѧة أو تقيمھѧѧا الوكالѧѧة علѧѧى  جيبѧѧوتيللقѧѧانون الѧѧدولي أي دعѧѧوى تعѧѧويض تقيمھѧѧا  وفقѧѧا
ناجم عѧن تنفيѧذ الضѧمانات بموجѧب ھѧذا الاتفѧاق، باسѧتثناء أي ضѧرر نѧاجم عѧن حادثѧة  بصدد أي ضرر جيبوتي
  نووية.

  تدابير بشأن التحقق من عدم التحريف

  ١٨المـــادة 

على تقرير مѧن المѧدير العѧام، أن ھنѧاك حاجѧة جوھريѧة وملحѧة تقضѧي بѧأن تتخѧذ  بناءً قرر المجلس  إذا  
حريف مواد نووية خاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق صوب معينا يسمح بالتحقق من عدم ت إجراء جيبوتي

اتخѧاذ إلѧى  جيبѧوتياستخدامھا في صنع أسلحة نووية أو أجھѧزة متفجѧرة نوويѧة أخѧرى، جѧاز للمجلѧس أن يѧدعو 
ً ات لتسوية المنازعѧات إجراءكانت قد اتخذت  إذابطاء، بصرف النظر عما إالمطلوب دون  جراءالإ للمѧادة  وفقѧا
  تفاق.من ھذا الا ٢٢

  ١٩المـــادة 

وجد المجلس، بعد دراسة المعلومات ذات الصلة التي أبلغه بھا المدير العام، أن الوكالة غيѧر قѧادرة  إذا  
خضاعھا للضمانات لم تحرف صوب صѧنع أسѧلحة إعلى التحقق من أن المواد النووية التي يقضي ھذا الاتفاق ب

أن يكتѧب التقѧارير المنصѧوص عليھѧا فѧي الفقѧرة جѧيم مѧن نووية أو أجھزة متفجرة نووية أخѧرى، جѧاز للمجلѧس 
ً المادة الثانية عشرة من النظام الأساسي للوكالة (الذي سيدعى في ما يلي "النظام الأساسي")، وجاز له  أن  أيضا

يتخѧѧذ، عنѧѧد الاقتضѧѧاء، التѧѧدابير الأخѧѧرى المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي تلѧѧك الفقѧѧرة. وعلѧѧى المجلѧѧس، وھѧѧو يتخѧѧذ ھѧѧذا 
ضع في حسبانه درجة الاطمئنان التѧي تكѧون قѧد وفرتھѧا تѧدابير الضѧمانات التѧي تѧم تطبيقھѧا، وأن ، أن يجراءالإ

  كل الفرص المعقولة لتزويده بأي تأكيدات ضرورية. جيبوتييعطي ل

  تفسير الاتفاق وتطبيقه وتسوية المنازعات

  ٢٠المـــادة 

ل أي مسѧألة تنشѧأ بصѧدد تفسѧير ھѧذا بالتشاور حو – على طلب أي منھما بناءً  –والوكالة  جيبوتيتقوم   
  الاتفاق أو تطبيقه.

  ٢١المـــادة 

أن تطلѧѧب أن ينظѧѧر المجلѧѧس فѧѧي أي مسѧѧألة تنشѧѧأ بصѧѧدد تفسѧѧير ھѧѧذا الاتفѧѧاق أو تطبيقѧѧه.  جيبѧѧوتييحѧѧق ل  
  الاشتراك في مناقشة أي مسألة من ھذا القبيل.إلى  جيبوتيوعلى المجلس أن يدعو 
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  ٢٢المـــادة 

باسѧتثناء النزاعѧات التѧي تنشѧأ بصѧدد نتيجѧة خلѧص  – هأو تطبيقѧ فسѧير ھѧذا الاتفѧاقأي نزاع ينشأ عن ت  
ثѧم لا يُسѧَوّى بالتفѧاوض أو  –أو بصدد إجراء اتخذه المجلѧس عمѧلاً بھѧذه النتيجѧة  ١٩إليھا المجلس عملاً بالمادة 
ُ ة تحكѧيم توالوكالة، يحال، بناءً على طلب أيٍّ منھمѧا، إلѧى محكمѧ جيبوتيبطريقة أخرى تتفق عليھا  َّ شَكѧـ ل علѧى ـ

نѧان علѧى ھѧذا  بُ خѧِنتَ ي الوكالѧة حَكَمѧاً واحѧداً، ويَ حَكَمѧاً واحѧداً وتسѧمِّ  جيبѧوتيي الوجه التѧالي: تسѧمِّ  الحكمѧان المعيَّ
 جيبѧوتيرئيس المحكمة. فإذا انقضى ثلاثون يومѧاً علѧى طلѧب التحكѧيم دون أن تعѧين  ھو النحو حَكَماً ثالثاً يكون

أو للوكالة أن ترجو من رئيس محكمة العدل الدولية أن يعين حكماً. ويتم تطبيѧق  جيبوتيجاز لأو الوكالة حكماً، 
ھذا الإجراء نفسه إذا انقضى ثلاثون يوماً على تسمية أو تعيين ثاني الحَكَمين دون أن يكون قد تم انتخاب الحَكَم 

ُ ويكتمѧѧل النصѧѧاب بأغلبيѧѧة أعضѧѧاء محكمѧѧة التحكѧѧيم، وت. الثالѧѧث َّ تـ جميѧѧع القѧѧرارات بموافقѧѧة حَكَمѧѧين اثنѧѧين. ذ ـَ خѧѧـ
  والوكالة. جيبوتيوالمحكمة ھي التي تحدد إجراءات التحكيم. وتكون قرارات المحكمة مُلزِمة ل

 تعديـــل الاتفــــــــــــاق

 ٢٣المــــادة 

 بشأن أي تعديل لھذا الاتفاق. –بناءً على طلب أيٍّ منھما  –والوكالة  جيبوتيتتشاور   (أ)  

 والوكالة. جيبوتيتستلزم جميع التعديلات موافقة   (ب)  

ُ التعديلات التي ت  (ج)   دخَل على ھѧذا الاتفѧاق يبѧدأ نفاذھѧا بالشѧروط ذاتھѧا التѧي بѧدأ بھѧا نفѧاذ الاتفѧاق ـ
 ذاته.

 يُخطِر المدير العام فوراً جميع الدول الأعضاء في الوكالة بأي تعديل لھذا الاتفاق.  (د)  

 ـــهبــدء النفــاذ ومدتــــ

 ٢٤المــــادة 

ً إخطѧاراً  جيبѧوتييبدأ نفاذ ھذا الاتفاق في التѧاريخ الѧذي تتلقѧى فيѧه الوكالѧة مѧن     جيبѧوتييفيѧد بѧأن  خطيѧا
. ويخطر المدير العام فوراً جميع الدول الأعضاء في الوكالѧة هنفاذلبدء استوفت المتطلبات القانونية والدستورية 

 ببدء نفاذ ھذا الاتفاق.

 ٢٥المــــادة 

  طرفاً في المعاھدة. جيبوتييظل ھذا الاتفاق نافذا ما دامت   
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  الجــــزء الثاني

  مقدمــــــــة

  ٢٦المـــادة 

ات التي تطبق عند تنفيذ أحكام الضمانات الواردة جراءالغرض من ھذا الجزء من الاتفاق ھو تحديد الإ  
  في الجزء الأول منه.

  الغرض من الضمانـــــات

  ٢٧المـــادة 

ات الضمانات الواردة في ھѧذا الجѧزء مѧن الاتفѧاق ھѧو الكشѧف المبكѧر عѧن تحريѧف إجراءغرض من ال  
كميات معنوية من المواد النوويѧة عѧن الأنشѧطة النوويѧة السѧلمية صѧوب صѧنع أسѧلحة نوويѧة أو أجھѧزة متفجѧرة 

  نووية أخرى، أو صوب غايات مجھولة، والردع عن مثل ھذا التحريف خشية الكشف المبكر.

  ٢٨ـــادة الم

   ً ، يستخدم حصر المواد بوصفه تدبير ضمانات ذا أھميѧة أساسѧية، ٢٧للغرض المذكور في المادة  بلوغا
 ً   بالاحتواء والمراقبة باعتبارھما تدبيرين تكميليين مھمين. مقرونا

  ٢٩المـــادة 

ئѧة شѧھادة الاستنتاج التقني الذي يستخلص من أنشѧطة التحقѧق التѧي تضѧطلع بھѧا الوكالѧة يكѧون علѧى ھي  
توضح كمية المواد غير المحصورة خلال مدة معينة، في كل منطقة من مناطق قياس المواد النوويѧة، وتوضѧح 

  حدود الدقة المتوخاة في حساب الكميات المذكورة في الشھادة.

  النظام الوطني لحصر ومراقبة المواد النووية

  ٣٠المـــادة 

 جيبѧوتيضطلع بѧه مѧن أنشѧطة التحقѧق، اسѧتعانة كاملѧة بنظѧام ، تستعين الوكالة، في ما ت٧بالمادة  عملاً   
لحصر ومراقبة جميع المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق، وتتفادى أي ازدواج لا ضѧرورة 

  من أنشطة الحصر والمراقبة. جيبوتيله لما قامت به 

  ٣١المـــادة 

وية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفѧاق علѧى لحصر ومراقبة جميع المواد النو جيبوتييقوم نظام   
مجموعѧѧة مѧѧن منѧѧاطق قيѧѧاس المѧѧواد، ويѧѧنص علѧѧى وضѧѧع التѧѧدابير التاليѧѧة ومѧѧا يماثلھѧѧا موضѧѧع التطبيѧѧق حسѧѧب 

ً الاقتضاء و   لما يحدد في الترتيبات الفرعية: وفقا

نة أو المفقѧودة، نظام قياس من أجل تحديد كميات المواد النووية المتلقاة أو المنتجة أو المشѧحو  (أ)  
  أو المسحوبة على نحو آخر من المخزون، وكميات المخزون؛
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  وتقييم دقة عمليات القياس وصحتھا وتقدير ما ينطوي عليه القياس من مواطن ريبة؛  (ب)  

  ات لاكتشاف وفحص وتقييم الفروق بين قياسات الشاحن وقياسات المستلم؛إجراءو  (ج)  

  لمخزون؛ات للقيام بجرد مادي لإجراءو  (د)  

  ات لتقييم تراكمات المخزون غير المقيس والمفقودات غير المقيسة؛إجراءو  (ھـ)  

ومجموعѧѧة مѧѧن السѧѧجلات والتقѧѧارير تبѧѧين، بصѧѧدد كѧѧل منطقѧѧة لقيѧѧاس المѧѧواد، مخѧѧزون المѧѧواد   (و)  
منطقة قيѧاس إلى النووية والتغيرات الطارئة على ھذا المخزون، بما في ذلك الكميات الواردة 

  لكميات المنقولة خارجھا؛المواد وا

  ات وترتيبات الحصر تطبيقا صحيحا؛إجراءضمان تطبيق إلى وأحكام تھدف   (ز)  

ً ات لتزويد الوكالة بتقارير إجراءو  (ح)     .٦٨ – ٥٨للمواد  وفقا

  نقطة البدء في تطبيق الضمانات

  ٣٢المـــادة 

اخلѧة فѧي أنشѧطة تعѧدين ومعالجѧة لا تنطبق الضمانات المنصوص عليھا في ھذا الاتفاق على المѧواد الد  
  الخامات.

  ٣٣المـــادة 

عمليات تصدير مباشرة أو غير مباشرة لأي مواد حاوية ليورانيوم أو ثوريوم لѧم يبلغѧا بعѧد  إجراءعند   (أ)
دولѧѧة غيѧѧر حѧѧائزة لأسѧѧلحة نوويѧѧة، تقѧѧوم إلѧѧى مرحلѧѧة دورة الوقѧѧود النѧѧووي الموصѧѧوفة فѧѧي الفقѧѧرة (ج)، 

مقدار ھذه المواد وتركيبھا ووجھتھا، ما لم تكѧن تلѧك المѧواد مصѧدرة خصيصѧا الوكالة ب بإبلاغ جيبوتي
  لأغراض غير نووية؛

وعند استيراد أي مواد حاوية ليورانيوم أو ثوريوم لم يبلغا بعد مرحلة دورة الوقود النووي الموصѧوفة   (ب)
لѧѧم تكѧѧن ھѧѧذه المѧѧواد  الوكالѧѧة بمقѧѧدار ھѧѧذه المѧѧواد وتركيبھѧѧا، مѧѧا بѧѧإبلاغ جيبѧѧوتيفѧѧي الفقѧѧرة (ج)، تقѧѧوم 

  مستوردة خصيصا لأغراض غير نووية؛

النظيѧري، مѧن  ثѧراءوعند خروج أي مواد نووية؛ ذات تركيب ونقѧاء تصѧلح معھمѧا لصѧنع وقѧود أو للإ  (ج)
مواد نووية مماثلة أو أي  جيبوتيھا فيھا، أو حين تستورد إنتاجالمصنع أو من مرحلة المعالجة التي تم 

في مرحلة لاحقة من مراحل دورة الوقود النووي، تصبح تلك المواد النووية  مواد نووية أخرى أنتجت
  ات الضمانات الأخرى المحددة في ھذا الاتفاق.جراءخاضعة لإ
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  اترفع الضمان

  ٣٤المـــادة 

تѧѧوفرت الشѧѧروط  إذاترفѧѧع الضѧѧمانات عѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة الخاضѧѧعة للضѧѧمانات بموجѧѧب ھѧѧذا الاتفѧѧاق   (أ)
أن استخلاص المѧواد النوويѧة  جيبوتيورأت  ١١لم تتوفر شروط المادة  إذا. أما ١١ المحددة في المادة

ً الخاضѧѧعة للضѧѧمانات مѧѧن المخلفѧѧات لѧѧيس  ً  عمليѧѧا  جيبѧѧوتيفѧѧي الوقѧѧت الѧѧراھن، تتشѧѧاور  أو مستصѧѧوبا
  والوكالة بشأن تدابير الضمانات المناسبة التي يجب تطبيقھا.

تѧѧوفرت الشѧѧروط  إذاعة للضѧѧمانات بموجѧѧب ھѧѧذا الاتفѧѧاق ترفѧѧع الضѧѧمانات عѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة الخاضѧѧ  (ب)
والوكالѧѧة علѧѧى أن ھѧѧذه المѧѧواد النوويѧѧة ليسѧѧت قابلѧѧة  جيبѧѧوتيشѧѧريطة أن تتفѧѧق  ١٣الѧѧواردة فѧѧي المѧѧادة 

ً للاستخلاص    .عمليا

  عفاء من الضمانــــــاتحالات الإ

  ٣٥المـــادة 

  من الضمانات:تعفي الوكالة المواد النووية التالية  جيبوتيعلى طلب  بناءً   

ً المѧѧواد الانشѧѧطارية الخاصѧѧة، حѧѧين تسѧѧتخدم بكميѧѧات تسѧѧاوي   (أ)   أو أقѧѧل بوصѧѧفھا  واحѧѧداً  جرامѧѧا
  عناصر استشعار في أجھزة؛

ً والمѧѧواد النوويѧѧة حѧѧين تسѧѧتخدم فѧѧي أنشѧѧطة غيѧѧر نوويѧѧة   (ب)   كانѧѧت ھѧѧذه المѧѧواد  إذا، ١٣للمѧѧادة  وفقѧѧا
  النووية قابلة للاستخلاص؛

  %.٨٠بنسبة تركيز تتجاوز  ٢٣٨-يحتوي على النظير بلوتونيوموالبلوتونيوم الذي   (ج)  

  ٣٦المـــادة 

تعفي الوكالة من الضѧمانات المѧواد النوويѧة التѧي كانѧت ستخضѧع لھѧا لѧولا ھѧذا  جيبوتيعلى طلب  بناءً   
بمقتضѧى ھѧذه المѧادة، فѧي أي  جيبѧوتيعفاء، شѧريطة ألا يتجѧاوز مجمѧوع كميѧات المѧواد النوويѧة المعفѧاة فѧي الإ
  ين:ح

ما مجموعه كيلوجرام واحد من المواد الانشطارية الخاصة التي قد تتألف مѧن مѧادة واحѧدة أو   (أ)  
  أكثر من المواد التالية:

  البلوتونيوم؛  ‘١’    

%) أو أكثѧѧر، بعѧѧد ضѧѧرب وزنѧѧه فѧѧي ٢٠( ٠٫٢ثѧѧراؤه يسѧѧاوي إكѧѧان  إذاواليورانيѧѧوم   ‘٢’    
  ثرائه؛إ

 ثراءثرائه أعلى من نسبة الإإ%) ولكن نسبة ٢٠( ٠٫٢واليورانيوم المثرى بأقل من   ‘٣’    
  ثرائه؛إفي اليورانيوم الطبيعي، بعد ضرب وزنه في خمسة أمثال مربع 
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كѧѧان  إذاومѧѧا مجموعѧѧه عشѧѧرة أطنѧѧان متريѧѧة مѧѧن اليورانيѧѧوم الطبيعѧѧي واليورانيѧѧوم المسѧѧتنفد   (ب)  
  %)؛٠٫٥( ٠٫٠٠٥يفوق  ثراءالإ

ً وعشѧѧرين   (ج)   ً  طنѧѧا %) أو ٠٫٥( ٠٫٠٠٥يسѧѧاوي  ثѧѧراءكѧѧان الإ إذامسѧѧتنفد مѧѧن اليورانيѧѧوم ال متريѧѧا
  أقل؛

ً وعشرين   (د)   ً  طنا   من الثوريوم؛ متريا

  أو أي مقادير أكبر يحددھا المجلس لتوحيد أساليب التطبيق.

  ٣٧المـــادة 

كانѧت ھѧذه المѧواد سѧتعالج  إذاات لتطبيق الضمانات من جديد على المواد النوويѧة المعفѧاة جراءتتخذ الإ  
  مع مواد نووية خاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق. أو تخزن

  الترتيبات الفرعية

  ٣٨المـــادة 

والوكالة ترتيبات فرعية تحѧدد، بالتفصѧيل الѧلازم لتمكѧين الوكالѧة مѧن القيѧام بمسѧؤولياتھا  جيبوتيتضع   
 جيبѧوتي. ويجѧوز لات التѧي يѧنص عليھѧا ھѧذا الاتفѧاقجѧراءبفعالية وكفاءة بموجب ھѧذا الاتفѧاق، كيفيѧة تطبيѧق الإ

  تعديل ھذا الاتفاق.إلى والوكالة أن تمددا العمل بالترتيبات الفرعية أو أن تغيراھا بالاتفاق بينھما دون حاجة 

  ٣٩المـــادة 

يبدأ نفاذ الترتيبات الفرعية في الوقت الذي يبدأ فيѧه نفѧاذ ھѧذا الاتفѧاق أو فѧي أقѧرب موعѧد ممكѧن بعѧده.   
ً ى جھدھما لجعل ھذه الترتيبات نافذة قبل انقضاء تسعين والوكالة قصار جيبوتيوتبذل  علѧى بѧدء نفѧاذ ھѧذا  يومѧا

تزويѧѧد الوكالѧѧة إلѧѧى أن تسѧѧارع  جيبѧѧوتيوالوكالѧѧة. وعلѧѧى  جيبѧѧوتيالاتفѧѧاق، ويتطلѧѧب تمديѧѧد ھѧѧذه المھلѧѧة موافقѧѧة 
تفѧاق، أن تطبѧق بالمعلومات التي يتطلبھѧا اسѧتكمال الترتيبѧات الفرعيѧة. ويحѧق للوكالѧة، بمجѧرد بѧدء نفѧاذ ھѧذا الا

ات المنصوص عليھا فيه بصدد المواد النووية الواردة في كشف المخزون المنصѧوص عليѧه فѧي المѧادة جراءالإ
  ن لم يكن قد بدأ نفاذ الترتيبات الفرعية.إحتى و ٤٠

  كشف المخزون

  ٤٠المـــادة 

بجميع ما في  موحداً زون ، تضع الوكالة كشف مخ٦١في المادة  إليهالتقرير البدئي المشار إلى  استناداً   
د ھذا الكشف  جيبوتي من مواد نووية خاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق، بصرف النظر عن منشئھا، وتجدِّ

نسѧخ مѧن ھѧذا الكشѧف  جيبѧوتيحسب التقارير اللاحقة وحسب نتائج أنشطة التحقق التѧي اضѧطلعت بھѧا. وتتѧاح ل
  على فترات يُتفق عليھا.
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  ـــــةالمعلومـات التصميميــ

  أحكام عامــــــــة

  ٤١المـــادة 

د الوكالة ٨بالمادة  عملاً    بمعلومѧات تصѧميمية عѧن المرافѧق  – أثناء مناقشѧة الترتيبѧات الفرعيѧة –، تزوَّ
الراھنة. وتحدد في الترتيبات الفرعية المھل الزمنية لتقѧديم المعلومѧات التصѧميمية عѧن المرافѧق الجديѧدة، وتقѧدم 

  دخال أي مواد نووية في أي مرفق جديد.إقرب وقت ممكن قبل ھذه المعلومات في أ

  ٤٢المـــادة 

  تشمل المعلومات التصميمية التي تزود بھا الوكالة، بشأن كل مرفق، عند الاقتضاء:  

لھوية المرفѧق، بѧذكر طابعѧه العѧام، وأغراضѧه، وقدرتѧه الاسѧمية، وموقعѧه الجغرافѧي،  تحديداً   (أ)  
  ذين يستعملان لأغراض التعاملات الروتينية؛يراد الاسم والعنوان اللإو

ً و  (ب)   شѧѧكل المѧѧواد النوويѧѧة، وموقعھѧѧا، إلѧѧى للترتيѧѧب العѧѧام للمرفѧѧق يشѧѧير بقѧѧدر المسѧѧتطاع  وصѧѧفا
الشѧكل العѧام لمѧا يتضѧمنه مѧѧن معѧدات مھمѧة تسѧتخدم أو تنѧتج أو تعѧالج مѧѧواد إلѧى وحركتھѧا، و

  نووية؛

ً و  (ج)     مواد وبالاحتواء والمراقبة؛لما للمرفق من سمات تتصل بحصر ال وصفا

ً و  (د)   ات قائمة أو معتزمة تتصل بحصѧر ومراقبѧة المѧواد النوويѧة إجراءلما في المرفق من  وصفا
يشѧѧمل علѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص المنѧѧاطق التѧѧي حѧѧددھا المشѧѧغل لقيѧѧاس المѧѧواد، وعمليѧѧات قيѧѧاس 

  ات جرد المخزون المادي.إجراءحركة المواد و

  ٤٣المـــادة 

د الوكالѧѧة    بغيѧѧر ذلѧѧك مѧѧن المعلومѧѧات المتصѧѧلة بتطبيѧѧق الضѧѧمانات بصѧѧدد كѧѧل مرفѧѧق، وعلѧѧى وجѧѧه تѧѧزوَّ
بتزويѧد الوكالѧة  جيبѧوتيالخصوص بصѧدد ھيكѧل توزيѧع المسѧؤوليات المتصѧلة بحصѧر ومراقبѧة المѧواد. وتقѧوم 

 ات الصحة والأمѧان التѧي يجѧب أن تتقيѧد بھѧا الوكالѧة وأن يلتѧزم بھѧا المفتشѧون فѧيإجراءعن  إضافيةبمعلومات 
  المرفق.

  ٤٤المـــادة 

د الوكالة بمعلومات تصميمية عن أي تعديل له صلة بأغراض الضمانات، كيما تنظر فيھا، وتحاط    تزوَّ
ً الوكالة  ات إجѧراء، في وقت مبكѧر يسѧمح بتعѧديل ٤٣ا بموجب المادة إليھبأي تغيير في المعلومات المقدمة  علما

  الضمانات حسب الاقتضاء.
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  ٤٥المـــادة 

  فحص المعلومات التصميميةأغراض 

د بھا الوكالة من أجل الأغراض التالية:     تستخدم المعلومات التصميمية التي تزوَّ

التعرف على سمات المرافق والمواد النوويѧة ذات الأھميѧة مѧن حيѧث تطبيѧق الضѧمانات علѧى   (أ)  
  المواد النووية، بطريقة مفصلة تسمح بتيسير عملية التحقق؛

قياس المواد التي ستستخدم لأغراض الحصر الѧذي تقѧوم بѧه الوكالѧة، واختيѧار وتحديد مناطق   (ب)  

النقاط الاستراتيجية التي تشѧكل نقѧاط قيѧاس رئيسѧية وتسѧتخدم لتحديѧد حركѧة ومخѧزون المѧواد 

النوويѧѧة. وعلѧѧى الوكالѧѧة، فѧѧي تحديѧѧدھا لمنѧѧاطق قيѧѧاس المѧѧواد، أن تتبѧѧع علѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص 

  المعايير التالية:

ً يكون ح  ‘١’       بدرجة الدقة التي يمكن بھا قياس المواد؛ جم منطقة قياس المواد مرتبطا

في تحديد مناطق قيѧاس المѧواد كѧل فرصѧة لاسѧتخدام الاحتѧواء والمراقبѧة مѧن  وتُغتَنَم  ‘٢’    

أجل المساعدة على كفالة اكتمال قياسات حركة المواد النووية ومن ثم تبسيط تطبيѧق 

  على نقاط القياس الرئيسية؛ الضمانات، وتركيز عمليات القياس

ويجوز الجمع بين عدة مناطق لقياس المواد في المرفق الواحد أو فѧي مواقѧع مسѧتقلة   ‘٣’    

 إذاواعتبارھا منطقة واحدة لقيѧاس المѧواد لأغѧراض الحصѧر الѧذي تقѧوم بѧه الوكالѧة، 

  قررت الوكالة أن ھذا الجمع يتفق مع متطلبات التحقق؛

كانѧت ھنѧاك  إذاتحديد منطقة استثنائية لقياس المواد  جيبوتيلب على ط بناءً ويجوز،   ‘٤’    

 ً   .عملية ما تنطوي على معلومات حساسة تجاريا

ات جѧѧرد المخѧѧزون المѧѧادي للمѧѧواد النوويѧѧة لأغѧѧراض الحصѧѧر إجѧѧراءوتحديѧѧد مواعيѧѧد اسѧѧمية و  (ج)  

  الذي تقوم به الوكالة؛

  تقييم السجلات؛ اتإجراءوتحديد المتطلبات من السجلات والتقارير، و  (د)  

  ات التحقق من كمية ومكان المواد النووية؛إجراءوتحديد متطلبات و  (ھـ)  

واختيѧѧѧار مجموعѧѧѧات مناسѧѧѧبة مѧѧѧن أسѧѧѧاليب وتقنيѧѧѧات الاحتѧѧѧواء والمراقبѧѧѧة، وتحديѧѧѧد النقѧѧѧاط   (و)  
  الاستراتيجية التي ستطبق فيھا؛

  وتدرج في الترتيبات الفرعية نتائج فحص المعلومات التصميمية.
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  ٤٦ــادة المـ

  عادة فحص المعلومات التصميميةإ

يعѧاد فحѧص المعلومѧѧات التصѧميمية علѧѧى ضѧوء التغيѧѧرات التѧي تطѧѧرأ علѧى ظѧѧروف التشѧغيل، أو علѧѧى   
ضوء ما يسѧتجد مѧن تطѧورات فѧي تكنولوجيѧات الضѧمانات، أو علѧى ضѧوء الخبѧرة المكتسѧبة فѧي مجѧال تطبيѧق 

  .٤٥بالمادة  عملاً اتخذتھا الوكالة ات التي جراءات التحقق، وذلك بغرض تكييف الإإجراء

  ٤٧المـــادة 

  التحقق من المعلومات التصميميــــــة

المرافѧѧѧق للتحقѧѧѧق مѧѧѧن المعلومѧѧѧات إلѧѧѧى أن توفѧѧѧد مفتشѧѧѧين  – جيبѧѧѧوتيبالتعѧѧѧاون مѧѧѧع  –يجѧѧѧوز للوكالѧѧѧة   
ً  ٤٤ – ٤١بالمواد  عملاً الوكالة إلى التصميمية التي قدمت    .٤٥للأغراض المذكورة في المادة  تحقيقا

  المعلومات المتعلقة بالمواد النووية الموجودة خارج المرافق

  ٤٨المـــادة 

حين تكون ھناك مواد نووية تستخدم عادة خارج المرافق، يتم تزويد الوكالة حسب الحالѧة بالمعلومѧات   
  التالية:

وصѧѧف عѧѧام للاسѧѧتخدام الѧѧذي تخضѧѧع لѧѧه ھѧѧذه المѧѧواد النوويѧѧة، ولموقعھѧѧا الجغرافѧѧي، واسѧѧم   (أ)  
  ستعملھا وعنوانه المستخدم في الأمور الروتينية؛م

ات الراھنѧѧة أو المعتѧѧزم اتخاذھѧѧا مѧѧن أجѧѧل حصѧѧر ومراقبѧѧة ھѧѧذه المѧѧواد جѧѧراءووصѧѧف عѧѧام للإ  (ب)  
  النووية، ولا سيما لھيكل توزيع المسؤوليات التنظيمية عن الحصر والمراقبة.

  بھذه المادة. عملاً ا إليھالتي قدمت بطاء بأي تغيير يطرأ على المعلومات إبلاغ الوكالة دون إويتم 

  ٤٩المـــادة 

فѧѧي حѧدود الأغѧѧراض المѧذكورة فѧѧي  ٤٨بالمѧادة  عمѧѧلاً الوكالѧة إلѧѧى يجѧوز اسѧتخدام المعلومѧѧات المقدمѧة   
  .٤٥(و) من المادة إلى الفقرات الفرعية من (ب) 

  نظــــام السجـــــــــلات

  أحكــام عامــــــــــة

  ٥٠المـــادة 

، باتخѧاذ ٧فѧي المѧادة  إليѧهنشائھا نظامھا المختص بمراقبѧة المѧواد النوويѧة والمشѧار إلدى  جيبوتيتقوم   
  تدابير تكفل وضع سجل لكل منطقة من مناطق قياس المواد. ويرد وصف ھذه السجلات في الترتيبات الفرعية.
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  ٥١المـــادة 

ً  جيبوتيتتخذ    كانت ھذه السجلات  إذا من الترتيبات ما ييسر على المفتشين فحص السجلات، خصوصا
  أو الروسية أو الفرنسية.ليزية كنلااموضوعة بلغة غير الأسبانية أو 

  ٥٢المـــادة 

  يتم الاحتفاظ بالسجلات لمدة خمس سنوات على الأقل.  

  ٥٣المـــادة 

  تتألف السجلات، حسب الحالة، من:  

  الاتفاق؛ سجلات حصر لجميع المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا  (أ)  

  وسجلات تشغيل للمرافق الحاوية لھذه المواد النووية.  (ب)  

  ٥٤المـــادة 

ً مѧѧا إعѧѧداد التقѧѧارير، إالسѧѧجلات المسѧتخدمة فѧѧي  إليѧѧهيكѧون نظѧѧام القياسѧѧات، الѧѧذي تسѧѧتند    لأحѧѧدث  مطابقѧѧا
  في نوعيته لھذه المعايير. معادلاً المعايير الدولية أو 

  سجلات الحصـــــــر

  ٥٥المـــادة 

  تبين سجلات الحصر ما يلي بصدد كل منطقة لقياس المواد:  

  جميع تغيرات المخزون، بما يسمح بتحديد المخزون الدفتري في أي حين؛  (أ)  

  وجميع نتائج القياس المستخدمة لتحديد المخزون المادي؛  (ب)  

 وجميѧѧع التعѧѧديلات والتصѧѧويبات التѧѧي أدخلѧѧت بصѧѧدد تغيѧѧرات المخѧѧزون وبصѧѧدد المخزونѧѧات  (ج)  
  الدفترية والمخزونات المادية.

  ٥٦المـــادة 

تبين السجلات، بصدد جميع تغيرات المخزون وجميع المخزونات المادية، في ما يخص كل دفعѧة مѧن   
لكميات اليورانيوم حصراً المواد النووية: ھوية المواد، وبيانات الدفعة، والبيانات الأساسية. وتتضمن السجلات 

كل على حدة، في كل دفعة من المواد النووية. ويشار، بصدد كѧل تغيѧر فѧي المخѧزون،  والثوريوم والبلوتونيوم،
منطقѧة قيѧاس المѧواد التابعѧة للمرسѧل ومنطقѧة قيѧاس إلѧى تѧاريخ ھѧذا التغيѧر، ويشѧار كѧذلك، عنѧد الاقتضѧاء، إلى 

  المواد التابعة للمستلم أو المتلقي.
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  ٥٧المـــادة 

  سجلات التشغيــــــــــل

  التشغيل بصدد كل منطقة لقياس المواد حسب الاقتضاء: تبين سجلات  

  بيانات التشغيل المستخدمة في تحديد التغيرات الطارئة على كميات وتركيب المواد النووية؛  (أ)  

التحاليѧѧل،  إجѧѧراءوالبيانѧѧات التѧѧي تѧѧرد عѧѧن معѧѧايرة الصѧѧھاريج والأجھѧѧزة وعѧѧن أخѧѧذ العينѧѧات و  (ب)  
القѧѧيم التقديريѧѧة المشѧѧتقة للأخطѧѧاء العشѧѧوائية والأخطѧѧاء ات مراقبѧѧة جѧѧودة القياسѧѧات، وإجѧѧراءو

  النمطية؛

ً و  (ج)   ات المتبعѧة فѧي تحضѧير وتنفيѧذ جѧرد المخѧزون المѧادي، بغيѧة ضѧمان جѧراءلسلسلة الإ وصفا
  دقته وكماله؛

ً و  (د)   ات المتخذة مѧن أجѧل الاسѧتيثاق مѧن سѧبب وأبعѧاد أي فقѧدان قѧد يحѧدث، سѧواء جراءللإ وصفا
  ضا أم غير مقيس.أكان الفقدان عار

  نظـام التقاريـــــــــــــر

  أحكــام عامــــــــــة

  ٥٨المـــادة 

بصѧѧѧدد المѧѧѧواد النوويѧѧѧة  ٦٨ – ٥٩الوكالѧѧѧة بالتقѧѧѧارير المѧѧѧذكورة بالتفصѧѧѧيل فѧѧѧي المѧѧѧواد  جيبѧѧѧوتيتѧѧѧزود   
  الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق.

  ٥٩المـــادة 

أو الروسѧѧية أو الفرنسѧѧية مѧѧا لѧѧم يѧѧنص علѧѧى خѧѧلاف ذلѧѧك فѧѧي ليزيѧѧة كنلااتكتѧѧب التقѧѧارير بالأسѧѧبانية أو   
  الترتيبات الفرعية.

  ٦٠المـــادة 

ً السѧجلات الموضѧوعة إلѧى تكتب التقارير بالاستناد    ، وتحتѧوي حسѧب الاقتضѧاء ٥٧ – ٥٠للمѧواد  وفقѧا
  على تقارير حصر وتقارير خاصة.

  تقاريـر الحصــــــر

  ٦١المـــادة 

لة بتقرير بدئي عن جميع المواد النووية التي تخضع للضمانات بموجب ھѧذا بتزويد الوكا جيبوتيتقوم   
الوكالة في غضون الأيام الثلاثين التي تلي اليوم الأخير من الشھر الشمسي الѧذي يبѧدأ فيѧه إلى الاتفاق، وترسله 

  نفاذ ھذا الاتفاق، ويصور ھذا التقرير الحالة كما كانت في اليوم الأخير من ذلك الشھر.
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  ٦٢المـــادة 

  بتزويد الوكالة، بصدد كل منطقة لقياس المواد، بتقارير الحصر التالية: جيبوتيتقوم   

تقارير عن تغيرات المخزون، تبين جميع التغيرات التي طرأت على مخزون المواد النوويѧة.   (أ)  
ً وترسل ھذه التقارير في أبكر وقت ممكن وعلى أي حال فѧي غضѧون ثلاثѧين  ة بعѧد نھايѧ يومѧا

  الشھر الذي حدثت فيه أو تقررت فيه التغيرات؛

جѧѧرد للمخѧѧزون المѧѧادي للمѧѧواد إلѧѧى وتقѧارير عѧѧن رصѧѧيد المѧѧواد تبѧѧين رصѧѧيد المѧѧواد بالاسѧѧتناد   (ب)  
فѧي منطقѧة قيѧاس المѧواد. وترسѧل ھѧذه التقѧارير فѧي أبكѧر وقѧت ممكѧن  فعѧلاً النووية الموجودة 

ً وعلى أي حال في غضون ثلاثين    زون المادي.بعد جرد المخ يوما

عѧداد التقѧارير ذاتھѧا، ويجѧوز تصѧويبھا فѧي إوتوضع ھذه التقѧارير علѧى أسѧاس المعلومѧات المتѧوفرة فѧي تѧاريخ 
  تاريخ لاحق حسب الاقتضاء.

  ٦٣المـــادة 

تحدد تقارير تغيرات المخزون، بصدد كل دفعة من المواد النووية، ھويѧة ھѧذه المѧواد وبيانѧات الدفعѧة،   
ن، كمѧا تحѧدد حسѧب الاقتضѧاء منطقѧة قيѧاس المѧواد التابعѧة للمرسѧل ومنطقѧة قيѧاس المѧواد وتاريخ تغير المخزو

  التابعة للمستلم أو المتلقي. وترفق ھذه التقارير بتعليقات دقيقة:

تشرح تغيرات المخزون، علѧى أسѧاس بيانѧات التشѧغيل الѧواردة فѧي سѧجلات التشѧغيل المقدمѧة   (أ)  
  ؛٥٧بموجب الفقرة (أ) من المادة 

ً وتصѧѧف،   ب)(   لمѧѧا جѧѧاء فѧѧي الترتيبѧѧات الفرعيѧѧة، برنѧѧامج التشѧѧغيل المتوقѧѧع، ولا سѧѧيما جѧѧرد  وفقѧѧا
  المخزون المادي.

  ٦٤المـــادة 

ً مѧا إبلاغ عن كل تغير في المخزون، وكل تعديل فيه أو تصويب له، لإبا جيبوتيتقوم    فѧي قائمѧة  دوريѧا
ً المخѧزون دفعѧة فدفعѧة. ويجѧوز، ما كل واقعة على حدة. ويتم الابلاغ عѧن تغيѧرات إجامعة، و لمѧا جѧاء فѧي  وفقѧا

الترتيبѧѧات الفرعيѧѧة، أن تجمѧѧع التغيѧѧرات الطفيفѧѧة التѧѧي تطѧѧرأ علѧѧى مخѧѧزون المѧѧواد النوويѧѧة، كتلѧѧك الناجمѧѧة عѧѧن 
  في المخزون. واحداً  بلاغ عنھا بوصفھا تغيراً عمليات نقل العينات التحليلية، في دفعة واحدة والإ

  ٦٥المـــادة 

  ѧѧوم الوكالѧѧد تقѧѧوتية بتزويѧѧنوية  جيبѧѧف سѧѧوف نصѧѧواد، بكشѧѧاس المѧѧاطق قيѧѧن منѧѧة مѧѧل منطقѧѧدد كѧѧبص
التقѧارير التѧي إلѧى للمخزون الدفتري للمواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق، تضعھا بالاسѧتناد 

  ورة.تلقتھا عن التغيرات التي طرأت على المخزون خلال الفترة التي ينصب عليھا كل من الكشوف المذك

  ٦٦المـــادة 

  والوكالة على خلاف ذلك: جيبوتيتحتوي تقارير قياس المواد على البنود التالية ما لم تتفق   
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  الجرد المادي البدئي؛  (أ)  

  حالات النقصان)؛إلى وتغيرات المخزون (مع البدء بحالات الزيادة، ثم الانتقال   (ب)  

  والمخزون الدفتري النھائي؛  (ج)  

  ن قياسات الشاحن وقياسات المستلم؛والفوارق بي  (د)  

  والجرد الدفتري النھائي المعدل؛  (ھـ)  

  والجرد المادي النھائي؛  (و)  

  والمواد غير المحصورة.  (ز)  

علѧى حѧدة ويحѧدد ھويѧة  كѧلاً ويرفق بكل تقرير عن قياس المواد كشف بѧالمخزون المѧادي يѧورد جميѧع الѧدفعات 
  على حدة. كلاً المواد وبيانات الدفعة 

  ٦٧مـــادة ال

  التقاريــر الخاصــــــــة

  بطاء:إتقارير خاصة دون  جيبوتيتقدم   

تعتقد أن ھناك مواد نوويѧة قѧد  جيبوتيجعل إلى ذا أدت أي حادثة أو أي ظروف غير مألوفة إ  (أ)  
فقدت أو يحتمل أن تكون قد فقدت بكميات تتجاوز الحدود المنصوص عليھا لھذا الغرض فѧي 

  ؛الترتيبات الفرعية

غيѧѧر الوضѧѧع المنصѧѧوص عليѧѧه فѧѧي إلѧѧى حѧѧدث أن تغيѧѧر وضѧѧع وسѧѧيلة الاحتѧѧواء فجѧѧأة  إذاأو   (ب)  
  درجة أصبح من الممكن معھا سحب مواد نووية غير مأذون بسحبھا.إلى الترتيبات الفرعية، 

  ٦٨المـــادة 

  يضاحات بشـأن التقاريــــــرلإتوفيـر التفاصيل وا

يضѧѧاحات بشѧѧأن أي تقريѧѧر فѧѧي حѧѧدود مѧѧا إالوكالѧѧة مѧѧن تفاصѧѧيل أو الوكالѧѧة مѧѧا تطلبѧѧه إلѧѧى  جيبѧѧوتيتقѧѧدم   
  يتصل بأغراض الضمانات.

  عمليــات التفتيــــــــش

  ٦٩المـــادة 

  أحكــام عامـــــــــــة

ً يحق للوكالة القيام بعمليات تفتيش      .٨١ – ٧٠لأحكام المواد  وفقا
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  أغـراض التفتيــــــــش

  ٧٠المـــادة 

  م بعمليات تفتيش محددة الأغراض من أجل:يجوز للوكالة القيا  

التحقѧѧق مѧѧن المعلومѧѧات الѧѧواردة فѧѧي التقريѧѧر البѧѧدئي عѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة الخاضѧѧعة للضѧѧمانات   (أ)  
  بموجب ھذا الاتفاق؛

  وتحديد التغيرات التي طرأت على الوضع منذ تاريخ التقرير البدئي، والتحقق منھا؛  (ب)  

ً أمكن،  إذاحقق من كميتھا وتركيبھا وتحديد المواد النووية، والت  (ج)   ، قبѧل ٩٥و  ٩٢للمѧادتين  وفقѧا
  داخلھا.إلى أو عند نقلھا  جيبوتيخارج إلى نقلھا 

  ٧١المـــادة 

  يجوز للوكالة أن تقوم بعمليات تفتيش روتينية من أجل:  

  التحقق من أن التقارير مطابقة للسجلات؛  (أ)  

الخاضѧѧعة للضѧѧمانات بموجѧѧب ھѧѧذا الاتفѧѧاق، ومѧѧن  والتحقѧѧق مѧѧن مكѧѧان جميѧѧع المѧѧواد النوويѧѧة  (ب)  
  ھويتھا وكميتھا وتركيبھا؛

والتحقق من المعلومات المتعلقѧة بالأسѧباب المحتملѧة لوجѧود مѧواد غيѧر محصѧورة، والفѧوارق   (ج)  
  بين قياسات الشاحن وقياسات المستلم، ومواطن الريبة في المخزون الدفتري.

  ٧٢المـــادة 

ً  –يجوز للوكالة      أن تقوم بعمليات تفتيش استثنائية: – ٧٦جراءات الواردة في المادة لإاب رھنا

  إما للتحقق من المعلومات الواردة في التقارير الخاصة؛  (أ)  

، بمѧا فѧي ذلѧك التعلѧيلات التѧي جيبѧوتيياھѧا إاعتبرت الوكالة أن المعلومات التي أبلغتھا  إذاأو   (ب)  
ھѧا مѧن خѧلال عمليѧات التفتѧيش الروتينيѧة، غيѧر قدمتھا لھا والمعلومѧات التѧي تѧم الحصѧول علي

  وافية لتمكين الوكالة من القيام بمسؤولياتھا بموجب ھذا الاتفاق.

واد ـѧـعمليات التفتيش الروتينية المنصѧوص عليھѧا فѧي المإلى وتعتبر عملية التفتيش استثنائية حين تتم بالاضافة 
حѧق المعاينѧة المنصѧوص عليѧه فѧي إلѧى بالاضѧافة ، أو حين تشتمل علѧى معاينѧة معلومѧات أو أمѧاكن ٨١ – ٧٧

  بشأن عمليات التفتيش المحددة الغرض أو عمليات التفتيش الروتينية أو كلتيھما. ٧٥المادة 
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  نطاق عمليات التفتيش

  ٧٣المـــادة 

   ً   يجوز للوكالة: ٧٢ – ٧٠للأغراض المذكورة في المواد  تحقيقا

  ؛٥٧ - ٥٠مواد بال عملاً أن تفحص السجلات الموضوعة   (أ)  

  وأن تقوم بقياسات مستقلة لجميع المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق؛  (ب)  

  وأن تتحقق من تشغيل ومعايرة الأجھزة وغيرھا من معدات القياس والمراقبة؛  (ج)  

  وأن تطبق تدابير المراقبة والاحتواء وتستخدمھا؛  (د)  

  ساليب الموضوعية التي ثبتت جدواھا التقنية.وأن تستخدم غير ذلك من الأ  (ھـ)  

  ٧٤المـــادة 

  يكون في مقدور الوكالة: ٧٣عند تنفيذ أحكام المادة   

ً أن تستوثق من أن أخذ العينات في نقاط القياس الرئيسѧية مѧن أجѧل حصѧر المѧواد يجѧري   (أ)    وفقѧا
، وأن تحصѧѧل ات تسѧѧفر عѧѧن عينѧѧات نموذجيѧѧة، وأن تراقѧѧب معالجѧѧة العينѧѧات وتحليلھѧѧاجѧѧراءلإ

  على نسخ من ھذه العينات؛

وأن تستوثق من أن قياسات المواد النووية التي تتم في نقاط القياس الرئيسية مѧن أجѧل حصѧر   (ب)  
  المواد ھي قياسات نموذجية، وتراقب معايرة الأجھزة والمعدات المستخدمة في ذلك؛

  رة:ترتيبات من شأنھا أن تتيح عند الضرو جيبوتيوأن تتخذ مع   (ج)  

  لكي تستخدمھا الوكالة؛ إضافية، وأخذ عينات إضافيةالقيام بعمليات قياس   ‘١’    

  وتحليل العينات التي عايرتھا الوكالة لأغراض التحليل؛  ‘٢’    

  واستخدام معايير مطلقة ملائمة من أجل معايرة الأجھزة وغيرھا من المعدات؛  ‘٣’    

  والاضطلاع بعمليات معايرة أخرى؛  ‘٤’    

ن تتخذ ترتيبات لاستخدام معداتھا ھي بغيѧة القيѧام بعمليѧات قيѧاس ومراقبѧة مسѧتقلة، وكѧذلك وأ  (د)  
  اتفق على ذلك ونصت عليه الترتيبات الفرعية؛ إذالتركيب ھذه المعدات 

وأن تضѧѧع علѧѧى وسѧѧائل الاحتѧѧواء أختامھѧѧا وغيѧѧر ذلѧѧك مѧѧن أجھѧѧزة المطابقѧѧة والاسѧѧتدلال علѧѧى   (ھـ)  
  ك ونصت عليه الترتيبات الفرعية؛اتفق على ذل إذاالعبث بھا، 

  من أجل شحن العينات المأخوذة لكي تستخدمھا الوكالة. جيبوتيوأن تتخذ ترتيبات مع   (و)  
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  حق المعاينة بغرض التفتيش

  ٧٥المـــادة 

ً   (أ) ، وريثمѧѧا تحѧѧدد النقѧѧاط ٧٠للأغѧѧراض المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي الفقѧѧرتين (أ) و (ب) مѧѧن المѧѧادة  تحقيقѧѧا
الترتيبѧات الفرعيѧة، يحѧق لمفتشѧي الوكالѧة معاينѧة أي مكѧان يشѧير التقريѧر البѧدئي، أو الاستراتيجية في 

  أن فيه مواد نووية؛إلى تشير أي عمليات تفتيش جرت بصدده، 

ً و  (ب) يحѧق للمفتشѧين معاينѧة أي مكѧان تѧم  ٧٠للأغراض المنصوص عليھا في الفقرة (ج) من المادة  تحقيقا
ً بلاغ الوكالة به إما إ ً ، أو ٩١من الفقѧرة (د) مѧن المѧادة ‘ ٣’رة الفرعية للفق وفقا ‘ ٣’للفقѧرة الفرعيѧة  وفقѧا

  ؛٩٤من الفقرة (د) من المادة 

ً و  (ج) لا معاينѧة النقѧاط الاسѧتراتيجية إ، لا يحѧق للمفتشѧين ٧١للأغراض المنصوص عليھا في المѧادة  تحقيقا
  ؛٥٧ - ٥٠المواد ب عملاً المحددة في الترتيبات الفرعية ومعاينة السجلات الموجودة 

أن ھناك أي ظروف غير مألوفة تتطلѧب التوسѧع فѧي فѧرض قيѧود علѧى  جيبوتيحدث أن اعتبرت  إذاو  (د)
يفѧاء لإوضع ترتيبات بھدف تمكين الوكالѧة مѧن اإلى والوكالة  جيبوتيحق الوكالة في المعاينة، تسارع 

المجلѧس بكѧل ترتيѧب مѧن ھѧذا  بѧإبلاغبمسؤولياتھا الرقابية مع مراعاة ھѧذه القيѧود. ويقѧوم المѧدير العѧام 
  القبيل.

  ٧٦المـــادة 

ً نشѧѧأت ظѧѧروف يمكѧѧن أن تتطلѧѧب عمليѧѧات تفتѧѧيش اسѧѧتثنائية  إذا فѧѧوراً والوكالѧѧة  جيبѧѧوتيتتشѧѧاور     تحقيقѧѧا
  . ونتيجة لھذه المشاورات يجوز للوكالة:٧٢للأغراض المنصوص عليھا في المادة 

يات التفتيش الروتينية المنصوص عليھѧا فѧي المѧواد عملإلى ضافة أن تقوم بعمليات تفتيش بالإ  (أ)  
  ؛٨١ - ٧٧

تلѧك المنصѧوص عليھѧا إلى ضافة معلومات أو أماكن بالإ – جيبوتيبالاتفاق مع  –وأن تعاين   (ب)  
ً  إضافيةمعاينة إلى . وتتم تسوية أي نزاع حول الحاجة ٧٥في المادة  ؛ ٢٢و ٢١للمادتين  طبقا

ات جوھريѧѧѧة وعاجلѧѧѧة يجѧѧѧب أن تتخѧѧѧذھا إجѧѧѧراءت ھنѧѧѧاك كانѧѧѧ إذا ١٨علѧѧѧى أن تنطبѧѧѧق المѧѧѧادة 
  .جيبوتي

  تواتر عمليات التفتيش الروتينية وكثافتھا

  ٧٧المـــادة 

تقصر الوكالة عدد عمليات التفتيش الروتينية وكثافتھا ومدتھا على الحد الأدنى المتفق مѧع فعاليѧة تنفيѧذ   
أفضل توقيت، وعليھا أن تنتھج أفضل الأساليب ات الضمانات المنصوص عليھا في ھذا الاتفاق، مراعية إجراء

  في استخدام موارد التفتيش المتاحة لھا. اقتصاداً وأكثرھا 
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  ٧٨المـــادة 

ً يجѧѧوز للوكالѧѧة أن تقѧѧوم بعمليѧѧة تفتѧѧيش روتينيѧѧة واحѧѧدة    فѧѧي حالѧѧة المرافѧѧق ومنѧѧاطق قيѧѧاس المѧѧواد  سѧѧنويا
خمسѧة  -أيھمѧا أكبѧر-السѧنوي مѧن المѧواد النوويѧة  الموجودة خارج المرافق، التي لا يتجاوز محتواھا أو خرجھѧا

  كيلوجرامات فعالة.

  ٧٩المـــادة 

يحدد عدد عمليات التفتيش الروتينية وكثافتھا ومدتھا وتوقيتھا وأسلوبھا، في حالة المرافق التي يتجاوز   
شي لا يكѧون فѧي محتواھا أو خرجھا السنوي من المواد النووية خمسة كيلوجرامات فعالة، على أساس نظام تفتي

الحالة القصوى أو الحدية أكثر كثافة ممѧا ھѧو ضѧروري وكѧاف لجعѧل الوكالѧة علѧى علѧم مسѧتمر بحركѧة المѧواد 
  النووية ومخزونھا، ويحدد الجھد التفتيشي الروتيني الأقصى في ھذه المرافق على النحو التالي:

لعمليѧات التفتѧيش الروتينيѧة  في حالة المفاعلات والمخازن المختومة، يحدد المجموع الأقصى  (أ)  
  في السنة في حدود سدس سنة عمل تفتيشي بشأن كل من ھذه المرافق؛

وفي حالة المرافق الأخرى، غير المفاعلات والمخازن المختومة، التي ينطѧوي نشѧاطھا علѧى   (ب)  
%، يحѧѧدد المجمѧѧوع الأقصѧѧى ٥اسѧѧتخدام البلوتونيѧѧوم أو اليورانيѧѧوم المثѧѧرى بنسѧѧبة أكثѧѧر مѧѧن 

الجѧذر ×  ٣٠ات التفتيش الروتينية في السنة، من أجل كل مرفق من ھذه الفئة، بما مدته لعملي
التربيعي لـ "ف" يوم عمل تفتيشي في السنة، على اعتبار أن "ف" يمثل المخѧزون أو الخѧرج 

ً  – أيھمѧا أكبѧر –السنوي مѧن المѧواد النوويــــѧـة  بالكيلوجرامѧات الفعالѧة، الا أن الحѧد  محسѧوبا
  سنة عمل تفتيشي؛ ١٫٥المقرر لأي واحد من ھذه المرافق لن يكون أدنى من الأقصى 

وفѧѧي حالѧѧة المرافѧѧق التѧѧي لا تشѧѧملھا الفقرتѧѧان (أ) أو (ب)، يحѧѧدد المجمѧѧوع الأقصѧѧى السѧѧنوي   (ج)  
لعمليات التفتيش الروتينية، من أجل كل مرفق من ھذه الفئة، بما مدته ثلث سѧنة عمѧل تفتيشѧي 

أيѧѧام التفتѧѧيش فѧي السѧѧنة، علѧѧى اعتبѧار أن "ف" يمثѧѧل المخѧѧزون أو ف مѧن × ٠٫٤ إليѧѧهتضѧاف 
ً  – أيھما أكبر –الخرج السنوي من المواد النووية    بالكيلوجرامات الفعالة. محسوبا

والوكالة على تعديل الأرقام المحددة للجھد التفتيشي الأقصى المنصوص عليه فѧي ھѧذه  جيبوتيويجوز أن تتفق 
  ھذا التعديل معقول. المادة متى قرر المجلس أن

  ٨٠المـــادة 

   ً ، تشѧѧمل المعѧѧايير التѧѧي تسѧѧتخدم لتحديѧѧد العѧѧدد الفعلѧѧي لعمليѧѧات التفتѧѧيش ٧٩ – ٧٧بأحكѧѧام المѧѧواد  رھنѧѧا
  الروتينية في أي مرفق وكثافة ھذه العمليات ومدتھا وتوقيتھا وأسلوبھا ما يلي:

حتѧواة فѧي عѧدد مѧن المفѧردات ، وعلى وجه الخصوص ھل ھي سائبة أم مشكل المواد النووية  (أ)  
أم  ثѧراءضѧعيفة الإ – فѧي حالѧة اليورانيѧوم –المنفصلة، وما ھو تركيبھا الكيميائي، وھѧل ھѧي 

  مكانية معاينتھا؛إ، وثراءشديدة الإ

، ولا سيما مدى استقلال مشѧغلي المرافѧق مѧن الناحيѧة للحصر والمراقبة جيبوتيوفعالية نظام   (ب)  
في تنفيѧذ التѧدابير  جيبوتيأي مدى ذھبت إلى حصر والمراقبة، ولل جيبوتيالوظيفية عن نظام 
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الوكالѧة؛ ومѧدى اتسѧاق ھѧذه إلѧى ؛ والسرعة التي يتم بھѧا تقѧديم التقѧارير ٣١المحددة في المادة 
التقѧѧارير مѧѧع عمليѧѧات التحقѧѧق المسѧѧتقلة التѧѧي تقѧѧوم بھѧѧا الوكالѧѧة؛ ومقѧѧدار ودقѧѧة المѧѧواد غيѧѧر 

  ؛المحصورة حسبما تحققت منه الوكالة

ولا سѧيما عѧدد وأنѧواع المرافѧق التѧي  جيبوتي وخصائص دورة الوقود النووي التي تستخدمھا  (ج)  
تحتѧѧѧوي علѧѧѧى مѧѧѧواد نوويѧѧѧة خاضѧѧѧعة للضѧѧѧمانات، ومѧѧѧا لھѧѧѧذه المرافѧѧѧق مѧѧѧن خصѧѧѧائص تتعلѧѧѧق 

 ً ر تصميم ھذه المرافق التحقق من إلى درجة الاحتواء؛ و بالضمانات، وخصوصا أي مدى ييسِّ
أي مدى يمكن أن تقام علاقة ترابط فيما بين المعلومات إلى النووية؛ وحركة ومخزون المواد 

  الواردة من مختلف مناطق قياس المواد؛

دول إلѧى ، ولا سيما قدر المواد النووية المستلمة مѧن دول أخѧرى أو المرسѧلة والترابط الدولي  (د)  
الوكالѧة؛ ومѧدى أخرى لأغراض الاستخدام أو المعالجة؛ وأي أنشطة تحقق بصددھا تمارسѧھا 

  والأنشطة النووية لغيرھا من الدول؛ جيبوتيالترابط بين الأنشطة النووية ل

حصѧѧائية وأخѧѧذ لإ، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك اسѧѧتخدام التقنيѧѧات اوالتطѧѧورات التقنيѧѧة فѧѧي مجѧѧال الضѧѧمانات  (ھـ)  
 ً   لتقييم حركة المواد النووية. عينات عشوائيا

  ٨١المـــادة 

 أن جھد التفتيش يركز بدون مبرر على مرافق معينة. جيبوتي رأت إذاوالوكالة  جيبوتيتتشاور   

  خطار بعمليات التفتيشالإ

  ٨٢المـــادة 

ً  جيبѧوتيخطѧار إتقوم الوكالѧة ب   منѧاطق قيѧاس المѧواد إلѧى المرافѧق أو إلѧى قبѧل وصѧول المفتشѧين  مسѧبقا
  الموجودة خارج المرافق، وذلك على النحو التالي:

: ٧٠لمحددة الأغراض المنصوص عليھا في الفقرة (ج) من المѧادة من أجل عمليات التفتيش ا  (أ)  
سѧѧاعة علѧѧى الأقѧѧل؛ ومѧѧن أجѧѧل عمليѧѧات التفتѧѧيش المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي الفقѧѧرتين (أ)  ٢٤قبѧѧل 

: قبѧѧل أسѧѧبوع علѧѧى ٤٧وكѧѧذلك الأنشѧѧطة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي المѧѧادة  ٧٠و(ب) مѧѧن المѧѧادة 
  الأقل؛

: في أسرع وقت ممكѧن ٧٢منصوص عليھا في المادة ومن أجل عمليات التفتيش الاستثنائية ال  (ب)  
، على أن يكون مفھوما أن الاخطار بقدوم ٧٦بالمادة  عملاً والوكالة  جيبوتييلي التشاور بين 

  من المشاورات؛ جزءاً المفتشين يشكل في العادة 

سѧاعة علѧى  ٢٤: قبѧل ٧١ومن أجل عمليѧات التفتѧيش الروتينيѧة المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادة   (ج)  
وكѧѧذلك المخѧѧازن  ٧٩ا فѧѧي الفقѧѧرة (ب) مѧѧن المѧѧادة إليھѧѧلأقѧѧل فѧѧي مѧѧا يخѧѧص المرافѧѧق المشѧѧار ا

%؛ وقبѧل أسѧبوع ٥المختومة الحاوية على بلوتونيوم أو على يورانيوم مثرى بنسبة أكثѧر مѧن 
  على الأقل في جميع الحالات الأخرى.
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سѧيتم تفتيشѧه مѧن المرافѧق ومنѧاطق  خطار بعمليات التفتѧيش أسѧماء المفتشѧين وأن يحѧدد مѧاويجب أن يتضمن الإ
كان المفتشون سيأتون من مكان  إذاقياس المواد الموجودة خارج المرافق، والمدد التي سيتم فيھا ھذا التفتيش. و

ً تقوم الوكالة  جيبوتيخارج أراضي    .جيبوتيإلى خطار بمكان وموعد وصولھم لإبا مسبقا

  ٨٣المـــادة 

يجوز للوكالة، كتدبير تكميلي، أن تقوم دون إخطار مسبق بجѧزء  ،٨٢بصرف النظر عن أحكام المادة   
ً  ٧٩من عمليات التفتيش الروتينية المنصوص عليھѧا فѧي المѧادة  ً  وفقѧا . ولѧدى قيامھѧا لمبѧدأ أخѧذ العينѧات عشѧوائيا

بѧالفقرة  عمѧلاً قدمتѧه لھѧا  جيبѧوتيبأي تفتيش مفاجئ، تضع الوكالة فѧي كامѧل حسѧبانھا أي برنѧامج تشѧغيل تكѧون 
ً  جيبѧوتي. وتقوم فوق ذلѧك، قѧدر المسѧتطاع، وعلѧى أسѧاس برنѧامج التشѧغيل، بإخطѧار ٦٣(ب) من المادة   دوريѧا

ببرنامجھا التفتيشي العام وما ينطѧوي عليѧه مѧن عمليѧات تفتѧيش معلنѧة أو مفاجئѧة، مѧع تحديѧد المѧدد العامѧة التѧي 
قيامھѧا بѧأي تفتѧيش مفѧاجئ، كѧل مѧا يسѧعھا  يتوقع أن تجري فيھا عمليات التفتيش المذكورة. وتبذل الوكالة، لѧدى

ومشѧغلي المرافѧق، واضѧعة فѧي  جيبوتيأدنى حد ممكن من أي مصاعب عملية قد تواجه إلى من جھد للتخفيف 
كل ما يسعھا من جھد لتيسير  جيبوتي. كما تبذل ٨٨و  ٤٣اعتبارھا الأحكام ذات الصلة الواردة في المادتيــــن 

  مھمة المفتشين.

  تشيـــــنتسميـة المف

  ٨٤المـــادة 

  ات التالية على تسمية المفتشين:جراءتنطبق الإ  

ً  جيبوتي بإبلاغيقوم المدير العام   (أ)   باسم كل موظف في الوكالة يقترح تسѧميته مفتشѧا لѧدى  خطيا
  وبمؤھلاته وجنسيته ورتبته، وبأي تفاصيل مفيدة أخرى تتعلق به؛ جيبوتي

المدير العام بما  بإبلاغالثلاثين التي تلي تلقيھا ھذا الاقتراح،  في غضون الأيام جيبوتيوتقوم   (ب)  
  كانت تقبل ھذا الاقتراح؛ إذا

فѧي عѧداد المفتشѧين المخصصѧين لھѧا.  جيبوتيويجوز للمدير العام أن يسمي كل موظف قبلته   (ج)  
  بھذه التسميات؛ جيبوتي بإبلاغويقوم 

 فѧوراً  جيبوتيبلاغ إأو بمبادرة شخصية منه، ب تيجيبوويقوم المدير العام، استجابة لطلب من   (د)  
  لغاء تسمية أي موظف كان قد سماه مفتشا لديھا.إب

وللقيѧѧام بعمليѧѧات  ٤٧أمѧѧا فيمѧѧا يتعلѧѧق بالمفتشѧѧين اللازمѧѧين للاضѧѧطلاع بالأنشѧѧطة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي المѧѧادة 
، فتسѧѧѧتكمل ٧٠المѧѧѧادة  التفتѧѧѧيش المحѧѧѧددة الغѧѧѧرض المنصѧѧѧوص عليھѧѧѧا فѧѧѧي الفقѧѧѧرتين الفѧѧѧرعيتين (أ) و (ب) مѧѧѧن

ظھѧѧر أن مѧѧن  إذامكѧѧان، خѧѧلال الأيѧѧام الثلاثѧѧين التѧѧي تلѧѧي بѧѧدء نفѧѧاذ ھѧѧذا الاتفѧѧاق. فѧѧات التسѧѧمية، حسѧѧب الإإجѧѧراء
  المستحيل القيام بھذه التسمية خلال ھذه المھلة تتم تسمية مفتشين لھذه المھام بصورة مؤقتة.
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  ٨٥المـــادة 

تأشѧѧيرات الѧѧدخول اللازمѧѧة لكѧѧل مفѧѧتش تمѧѧت تسѧѧميته أو تجѧѧدد بأقصѧѧى سѧѧرعة ممكنѧѧة  جيبѧѧوتيتمѧѧنح   
  .جيبوتيل

  سلوك المفتشين وزياراتھم

  ٨٦المـــادة 

، بمھѧامھم ٧٤ – ٧٠والمѧواد  ٤٧يقوم المفتشون، عند ممارستھم وظائفھم المنصوص عليھا في المادة   
لحѧاق الأذى بأمانھѧا. إ، أو عѧدادھا للتشѧغيل أو تشѧغيلھاإعاقة أو تأخير تشييد المرافق أو إعلى نحو يتفادون معه 

وعلѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص، لا يقومѧѧون ھѧѧم أنفسѧѧھم بتشѧѧغيل أي مرفѧѧق ولا يѧѧأمرون مѧѧوظفي أي مرفѧѧق بالقيѧѧام بѧѧأي 
قيام المشغل بعمليѧات معينѧة إلى تدعو  ٧٤و  ٧٣اعتبر المفتشون أن ھناك حاجة بمقتضى المادتين  إذاعملية. و

  وص.في مرفق ما فعليھم أن يقدموا طلبا بھذا الخص

  ٨٧المـــادة 

ً جيبѧوتيخدمات متوفرة في إلى احتاج المفتشون  إذا   اسѧتعمال بعѧض المعѧدات بصѧدد إلѧى  ، وخصوصѧا
  بتسھيل تقديم تلك الخدمات واستعمال المفتشين لھذه المعدات. جيبوتيعمليات التفتيش التي يقومون بھا، تقوم 

  ٨٨المـــادة 

فتشين أثنѧاء عمليѧات التفتѧيش التѧي يقومѧون بھѧا، بشѧرط ألا أن تجعل ممثليھا يرافقون الم جيبوتييحق ل  
  عاقتھم على نحو آخر عن ممارسة وظائفھم.إيسفر ذلك عن تأخير عمل المفتشين أو 

  الشھادات الخاصة بأنشطة التحقـــــق
  التي تضطلع بھا الوكالة

  ٨٩المـــادة 

ً  جيبوتيتحيط الوكالة      بما يلي: علما

  يش، وذلك على فترات تحدد في الترتيبات الفرعية؛نتائج عمليات التفت  (أ)  

وذلѧѧك  جيبѧѧوتيا مѧѧن أنشѧѧطة التحقѧѧق التѧѧي قامѧѧت بھѧѧا فѧѧي إليھѧѧوالاسѧѧتنتاجات التѧѧي خلصѧѧت   (ب)  
 ً على شكل شѧھادات بصѧدد كѧل منطقѧة مѧن منѧاطق قيѧاس المѧواد، تحѧرر فѧي أسѧرع  خصوصا

تمѧѧام قيѧѧاس إلجѧѧرد ووقѧѧت ممكѧѧن بعѧѧد قيѧѧام الوكالѧѧة بجѧѧرد مѧѧادي للمخѧѧزون والتحقѧѧق مѧѧن ھѧѧذا ا
  المواد.
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  عمليات النقل الدوليــــــة

  ٩٠المـــادة 

  أحكام عامــــــة

خضѧاعھا للضѧمانات بموجѧب ھѧذا الاتفѧاق إالمواد النووية التي تكون خاضѧعة للضѧمانات أو المطلѧوب   
  .جيبوتيوتكون موضع نقل دولي، تعتبر لأغراض ھذا الاتفاق تحت مسؤولية 

منѧѧذ اللحظѧѧة التѧѧي تنتھѧѧي فيھѧѧا ھѧѧذه المسѧѧؤولية بالنسѧѧبة  جيبѧѧوتيداخѧѧل إلѧѧى اد فѧѧي حالѧѧة الاسѧѧتير  (أ)  
الجھѧة المرسѧلة إلѧى للدولة المصدرة، وفي موعد لا يتأخر عن اللحظة التي تصل فيھا المѧواد 

  ا؛إليھ

حتѧѧى اللحظѧѧة التѧѧي تتѧѧولى فيھѧѧا الدولѧѧة المتلقيѧѧة تلѧѧك  جيبѧѧوتيخѧѧارج إلѧѧى وفѧѧي حالѧѧة التصѧѧدير   (ب)  
الجھѧة المرسѧلة إلى النووية موعد لا يتأخر عن اللحظة التي تصل فيھا المواد  المسؤولية وفي

  ا.إليھ

وتقوم الدول المعنية بوضѧع ترتيبѧات ملائمѧة لتحديѧد النقطѧة التѧي يѧتم عنѧدھا انتقѧال المسѧؤولية. ولѧن تعتبѧر ھѧذه 
مѧѧواد النوويѧѧة تعبѧѧر أو علѧѧى أي دولѧѧة أخѧѧرى لمجѧѧرد أن ال جيبѧѧوتيالمسѧѧؤولية عѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة واقعѧѧة علѧѧى 

  حدى طائراتھا.إجواءھا، أو تنقل على سفينة ترفع علمھا أو في أأراضيھا أو 

  جيبوتيخارج إلى عمليات النقل 

  ٩١المـــادة 

لمѧѧواد نوويѧѧة خاضѧѧعة  جيبѧѧوتيخѧѧارج إلѧѧى الوكالѧѧة بѧѧأي عمليѧѧة نقѧѧل معتزمѧѧة  جيبѧѧوتيتخطѧѧر   (أ)  
ً وز كيلوكان وزنھا يتجا إذاللضمانات بموجب ھذا الاتفاق،  كѧان مѧن  إذاأو  واحѧداً  فعالاً  جراما

دولѧة واحѧدة بعينھѧا إلى رسال شحنات متفرقة موجھة إالمعتزم القيام في غضون ثلاثة أشھر ب
  تزن كل شحنة منھا أقل من كيلوجرام فعال واحد ولكنھا في مجموعھا تتجاوزه.

عمليѧة النقѧل، ويسѧلم إلѧى المفضѧية الوكالة بعد عقد الترتيبѧات التعاقديѧة إلى يسلم ھذا الاخطار   (ب)  
  في الحالات العادية قبل أسبوعين على الأقل من تحضير المواد النووية للشحن.

  ات بصدد الإخطار المسبق.جراءوالوكالة على غير ھذه الإ جيبوتييجوز أن تتفق   (ج)  

  يحدد ھذا الإخطار:  (د)  

مكѧѧѧان: كميتھѧѧѧا وتركيبھѧѧѧا ھويѧѧѧة المѧѧѧواد النوويѧѧѧة المعتѧѧѧزم نقلھѧѧѧا، وكѧѧѧذلك حسѧѧѧب الإ  ‘١’    
  المتوقعين، ومنطقة قياس المواد التي ستؤخذ منھا؛

  ا المواد النووية؛إليھوالدولة التي توجه   ‘٢’    

  والتواريخ والأماكن التي سيتم فيھا تحضير المواد النووية للشحن؛  ‘٣’    
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  رسال المواد النووية ولوصولھا؛لإوالتواريخ التقريبية   ‘٤’    

نقѧѧل التѧي ستضѧѧطلع عنѧدھا الدولѧѧة المتلقيѧة بالمسѧѧؤولية عѧن المѧѧواد النوويѧѧة، ونقطѧة ال  ‘٥’    
  لأغراض ھذا الاتفاق، والتاريخ المحتمل لبلوغ ھذه النقطة.

  ٩٢المـــادة 

علѧى نحѧو يتѧѧيح للوكالѧة القيѧام عنѧѧد الضѧرورة بعمليѧѧة  ٩١يكѧون الإخطѧار المنصѧѧوص عليѧه فѧي المѧѧادة   
مكان من كميتھا وتركيبھا قبل أن يѧتم نقلھѧا واد النووية والتحقق حسب الإتفتيش محددة الغرض لتحديد ھوية الم

وضѧѧع أختѧѧام علѧѧى المѧѧواد  – جيبѧѧوتيحسѧѧب رغبتھѧѧا أو حسѧѧب طلѧѧب  –، كمѧѧا يتѧѧيح للوكالѧѧة جيبѧѧوتيخѧѧارج إلѧѧى 
 إجѧراءالنووية متى تم تحضيرھا للشحن. الا أنه لا يجوز أن يتأخر على أي وجه نقل المѧواد النوويѧة بسѧبب أي 

  بھذا الإخطار. عملاً تخذه الوكالة أو تنظر الوكالة في اتخاذه ت

  ٩٣المــادة 

باتخѧاذ مѧا يلѧزم  جيبѧوتيكانت المواد النووية لن تخضع لضمانات الوكالة في الدولѧة المتلقيѧة، تقѧوم  إذا  
ثѧة أشѧھر من ترتيبات لتمكين الوكالة من أن تحصل من الدولة المتلقية على تأكيد بحدوث النقѧل فѧي غضѧون ثلا

  ا.إليھ جيبوتيمن قبول الدولة المتلقية بانتقال المسؤولية عن المواد النووية من 

  جيبوتيداخل إلى عمليات النقل 

  ٩٤المـــادة 

خضѧѧاعھا إداخلھѧا لمѧѧواد نوويѧة مطلѧѧوب إلѧѧى الوكالѧة بѧѧأي عمليѧة نقѧѧل متوقعѧة  جيبѧѧوتيتخطѧر   (أ)  
ً وز كيلوكان وزنھѧا يتجѧا إذاللضمانات بموجب ھذا الاتفاق،  كانѧت  إذا، أو واحѧداً  فعѧالاً  جرامѧا

تتوقع أن تتلقى في غضون ثلاثة أشھر عدة شحنات متفرقة قادمة من دولة واحدة بعينھا تѧزن 
  كل شحنة منھا أقل من كيلوجرام فعال واحد ولكنھا في مجموعھا تتجاوزه.

وقѧѧع لوصѧѧول المѧѧواد مكѧѧان الموعѧѧد المتيبلѧѧغ ھѧѧذا الإخطѧѧار للوكالѧѧة فѧѧي موعѧѧد يسѧѧبق بقѧѧدر الإ  (ب)  
ھѧي المسѧؤولة  جيبѧوتيالنووية، على ألا يتأخر ذلك في أي حال عن التاريخ الذي تصѧبح فيѧه 

  عن تلك المواد النووية.

  ات بصدد الإخطار المسبق.جراءوالوكالة على غير ھذه الإ جيبوتييجوز أن تتفق   (ج)  

  يحدد ھذا الإخطار:  (د)  

  مكان: كميتھا، وتركيبھا المتوقعين؛ب الإھوية المواد النووية، وكذلك حس  ‘١’    

بالمسؤولية عن المواد النووية، لأغѧراض  جيبوتيونقطة النقل التي ستضطلع عندھا   ‘٢’    
  ھذا الاتفاق، والتاريخ المحتمل لبلوغ ھذه النقطة؛

وتاريخ الوصول المتوقع، والمكان والتѧاريخ اللѧذين يعتѧزم القيѧام فيھمѧا بفѧتح عبѧوات   ‘٣’    
  النووية. المواد
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  ٩٥المـــادة 

علѧى نحѧو يتѧѧيح للوكالѧة القيѧام عنѧѧد الضѧرورة بعمليѧѧة  ٩٤يكѧون الإخطѧار المنصѧѧوص عليѧه فѧي المѧѧادة   
مكان لدى فتح العبѧوات مѧن كميѧة وتركيѧب تفتيش محددة الغرض لتحديد ھوية المواد النووية والتحقق حسب الإ

 عمѧلاً تتخذه الوكالة أو تنظر الوكالة في اتخاذه  إجراءأي  تلك المواد. الا أنه لا يجوز تأخير فتح العبوات بسبب
  بھذا الإخطار.

  ٩٦المـــادة 

  التقاريـــر الخاصــــة

ً  تقريراً  جيبوتيتقدم    ً  خاصا  جيبѧوتيجعل إلى أدت أي حادثة أو ظروف غير مألوفة  إذا ٦٧للمادة  وفقا
  ت، أو أنه حدث تأخير كبير أثناء النقل الدولي.تعتقد أن ھناك مواد نووية قد فقدت أو يحتمل أن تكون قد فقد

  تعاريــــــــــــف

  ٩٧المـــادة 

  لأغراض ھذا الاتفاق:  

وجѧѧود فѧѧرق بѧѧين قياسѧѧات الشѧѧاحن إلѧѧى سѧѧجل حصѧѧر أو تقريѧѧر يشѧѧير إلѧѧى ضѧѧافة إدخѧѧال إ التعѧѧديليعنѧѧي   -ألف
  وقياسات المستلم أو وجود مواد غير محصورة.

الѧواردتين أعѧلاه، مقѧدار المѧواد النوويѧة المنقولѧة  ٧٩و  ٧٨المѧادتين  ، لأغѧراضالخرج السѧنوييعني   -باء
 ً   خارج مرفق يعمل بسعة اسمية.إلى  سنويا

من المواد النووية يعالج بوصفه وحدة لأغراض الحصر في نقطة قيѧاس رئيسѧية،  جزءاً  الدفعـــةتعني   -جيم
. ويمكن أن تكون المواد النوويѧة علѧى شѧكل ويحدد تركيبه وكميته بمجموعة واحدة من المواصفات أو المقاييس

  سائب أو محتواة في عدد من المفردات المنفصلة.

الوزن الكلي لكѧل مѧن عناصѧر المѧواد النوويѧة ويمكѧن، حسѧب الاقتضѧاء، أن تعنѧي  بيانات الدفعةتعني   -دال
  التركيب النظيري في حالة البلوتونيوم واليورانيوم، وتكون الوحدات الحسابية كما يلي:

  الجرام من البلوتونيوم المحتوى؛  (أ)  

فѧي  ٢٣٣-واليورانيѧوم ٢٣٥-والجرام من مجموع اليورانيوم، والجرام من مجموع اليورانيوم  (ب)  
  حالة اليورانيوم المثرى بھذين النظيرين؛

  والكيلوجرام من الثوريوم واليورانيوم الطبيعي واليورانيوم المستنفد.  (ج)  

  الوحدة الأقرب.إلى جمع أوزان مختلف مفردات الدفعة قبل تقريبھا عداد التقارير تإولأغراض 

لمنطقة مѧن منѧاطق قيѧاس المѧواد المجمѧوع الجبѧري للمخѧزون المѧادي المحѧدد  المخزون الدفترييعني   -ھاء
  ذلك الجرد. إجراءجميع تغيرات المخزون التي طرأت منذ  إليهعلى أساس أحدث جرد لتلك المنطقة، مضافا 
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سجل حصر أو تقرير لتصحيح خطأ تѧم اكتشѧافه أو للتعبيѧر عѧن قيѧاس أدق إلى ضافة إ التصويبيعني   -واو
  ضافة التي تتعلق به.لإيرادھا في السجل أو التقرير. ويجب أن يحدد كل تصويب اإلكمية سبق 

وحѧѧدة خاصѧѧة تسѧѧتخدم فѧѧي تطبيѧѧق الضѧѧمانات علѧѧى المѧѧواد النوويѧѧة. وتحسѧѧب  الكيلѧѧوجرام الفعѧѧاليعنѧѧي   -زاي
  يلوجرامات الفعالة بأن يؤخذ:الك

  في حالة البلوتونيوم: وزنه بالكيلوجرامات؛  (أ)  

%): نѧѧѧاتج ضѧѧѧرب وزنѧѧѧه ١( ٠٫٠١وفѧѧѧي حالѧѧѧة اليورانيѧѧѧوم المثѧѧѧرى بمѧѧѧا يعѧѧѧادل أو يفѧѧѧوق   (ب)  
  ثرائه؛إبالكيلوجرامات في مربع 

ناتج  %):٠٫٥( ٠٫٠٠٥%) ولكن بأكثر من ١( ٠٫٠١وفي حالة اليورانيوم المثرى بأقل من   (ج)  
  ؛٠٫٠٠٠١ضرب وزنه بالكيلوجرامات في 

%) أو أقѧل، وحالѧة الثوريѧوم: ٠٫٥( ٠٫٠٠٥ثراؤه إوفي حالة اليورانيوم المستنفد الذي يكون   (د)  
  .٠٫٠٠٠٠٥ناتج ضرب الوزن بالكيلوجرامات في 

الكلѧѧي  الѧѧوزنإلѧѧى  ٢٣٥-واليورانيѧѧوم ٢٣٣-جمѧѧالي لنظيѧѧري اليورانيѧѧومنسѧѧبة الѧѧوزن الإ ثـѧѧـراءلإايعنѧѧي   -حاء
  .ثراءلليورانيوم محل الإ

  :المرفقيعني   -طاء

ً ، أو مفاعلاً   (أ)   ً  مرفقا ً نتѧاج، أو إ، أو مصنع تحويل، أو مصѧنع حرجا عѧادة المعالجѧة، أو لإ مصѧنعا
 ً   لفصل النظائر، أو منشأة خزن منفصلة؛ مصنعا

  ام فعال واحد.أو أي مكان من المعتاد أن تستخدم فيه مواد نووية بكميات تزيد على كيلوجر  (ب)  

الزيادة أو النقصان، محسوبين دفعة فدفعة، في كمية المواد النووية الموجѧودة فѧي  تغير المخزونيعني   -ياء
  منطقة لقياس المواد. وھذا التغير يمكن أن ينطوي على أحد الأمرين التاليين:

  حالات الزيادة:  (أ)  

  استيـــــراد؛  ‘١’    

إما من مناطق أخѧرى لقيѧاس المѧواد أو مѧن نشѧاط  وورود كميات من مصدر داخلي:  ‘٢’    
  غير خاضع للضمانات (غير سلمي) أو في لحظة بدء تطبيق الضمانات؛

  نشطارية خاصة في مفاعل؛امواد  إنتاجنووي:  إنتاجو  ‘٣’    

تطبيق الضمانات علѧى مѧواد نوويѧة كانѧت معفѧاة منھѧا فѧي إلى عفاء: العودة ورفع الإ  ‘٤’    
  خدامھا أو كميتھا.السابق بسبب وجه است

  حالات النقصــــان:  (ب)  
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  تصديـــــر؛  ‘١’    

منѧاطق أخѧرى لقيѧاس المѧواد؛ أو شѧحنات مѧن أجѧل إلѧى الداخل: شѧحنات إلى وشحن   ‘٢’    
  نشاط غير خاضع للضمانات (غير سلمي)؛

عنصѧر آخѧر (أو أكثѧر) أو نظيѧر إلѧى وفقدان نووي: فقدان مواد نووية لأنھا تحولѧت   ‘٣’    
  أكثر) بفعل تفاعلات نووية؛آخر (أو 

وفضالات مقيسة: مواد نووية قيست، أو قدرت على أساس قياسѧات، ثѧم تѧم الѧتخلص   ‘٤’    
  منھا بحيث لم تعد تصلح للاستخدام النووي؛

ونفايѧѧات مسѧѧتبقاة: مѧѧواد نوويѧѧة تولѧѧدت علѧѧى إثѧѧر المعالجѧѧة أو علѧѧى إثѧѧر حѧѧادث فѧѧي   ‘٥’    
  ؤقتا ولكن خزنت؛التشغيل، واعتبرت غير قابلة للاستخلاص م

  عفاء مواد نووية من الضمانات بسبب وجه استخدامھا أو كميتھا؛إعفاء: إو  ‘٦’    

ووجوه فقدان أخرى: كالفقدان العارض (أي فقدان مواد نووية عن غير عمѧد، ولكѧن   ‘٧’    
  استرجاعھا، نتيجة حادث تشغيلي) أو السرقة.إلى على نحو لا سبيل معه 

ً  رئيسѧيةنقطة القيѧاس التعني   -كاف تظھѧر فيѧه المѧواد النوويѧة علѧى نحѧو يجعلھѧا قابلѧة للقيѧاس مѧن أجѧل  مكانѧا
ن نقاط القيѧاس الرئيسѧية تشѧمل الѧدخل والخѧرج (بمѧا فѧي ذلѧك إتحديد حركة المواد أو مخزون المواد. وبالتالي ف

  الفضالات المقيسة) والمخازن الموجودة في مناطق قياس المواد، ولكنھا لا تقتصر عليھا.

يѧوم عمѧل تفتيشѧي، باعتبѧار أن يѧوم العمѧل ھѧو  ٣٠٠، ٧٩، لأغѧراض المѧادة سنة العمل التفتيشيتعني   -لام
ً يوم يحق فيه لمفتش فرد أن يعاين    ما في أي حين لمدة أقصاھا ثماني ساعات. مرفقا

  منطقة داخل مرفق ما أو خارجه بحيث: منطقة قياس الموادتعني   -ميم

  خارجھا؛إلى داخل كل منطقة لقياس المواد أو إلى لنووية المنقولة يمكن تحديد كمية المواد ا  (أ)  

ً ويمكن عند اللزوم،   (ب)   ات محددة، تعيين المخزون المادي من المواد النووية في كѧل جراءلإ وفقا
  منطقة لقياس المواد،

  وذلك لكي يمكن تحديد رصيد المواد لأغراض ضمانات الوكالة.

  الفرق بين المخزون الدفتري والمخزون المادي. المواد غير المحصورةتعني   -نون

نشѧѧطارية خاصѧѧة مѧѧن النѧѧوع المحѧѧدد فѧѧي المѧѧادة اأي مѧѧواد مصѧѧدرية أو أي مѧѧواد  المѧѧواد النوويѧѧةتعنѧѧي   -سين
العشرين من النظام الأساسي. ولا يجوز تفسير مصطلح "المواد المصدرية" بمعنѧى أنѧه ينطبѧق علѧى الركѧاز أو 

بعد بدء نفاذ ھذا الاتفاق، أن اتخذ المجلѧس أي قѧرار بمقتضѧى المѧادة العشѧرين مѧن حدث،  إذامخلفات الركاز. و
ن ھѧذا القѧرار لا إنشѧطارية خاصѧة"، فѧاالمѧواد التѧي تعتبѧر "مصدريــѧـة" أو "إلى  جديداً النظام الأساسي يضيف 

  .جيبوتيلا بعد أن تكون قد قبلته إيكون نافذ المفعول بموجب ھذا الاتفاق 



-٣٢- 

 

مجموع كل كميات دفعات المواد النوويѧة، سѧواء المقيسѧة أو المقѧدرة بالاشѧتقاق  زون الماديالمخيعني   -عين
 ً   ات محددة، المتاحة في وقت معين ما داخل منطقة لقياس المواد.جراءلإ وفقا

الفرق بين كمية المواد النووية لدفعѧة مѧا كمѧا حѧددت  الفرق بين قياسات الشاحن وقياسات المستلميعني   -فاء
  قة قياس المواد التابعة للشاحن وبين ھذه الكمية كما قيست في منطقة قياس المواد التابعة للمستلم.في منط

معلومѧѧات مسѧѧجلة أثنѧѧاء عمليѧѧات القيѧѧاس أو المعѧѧايرة، أو معلومѧѧات مسѧѧتخدمة  البيانѧѧات الأساسѧѧيةتعنѧѧي   -صاد
وفير بيانات خاصѧة بالدفعѧة. وھѧذا لاشتقاق علاقة تجريبية، وھي معلومات تسمح بتحديد ھوية المواد النووية وت

َّ : وزن المركѧѧمѧѧثلاً يعنѧѧي أن "البيانѧѧات الأساسѧѧية" قѧѧد تشѧѧمل  بات، وعوامѧѧل التحويѧѧل المسѧѧتخدمة لتحديѧѧد وزن ـ
العنصѧѧر، والتثاقѧѧل النѧѧوعي، ونسѧѧبة تركيѧѧز العنصѧѧر، والمعѧѧدلات النظيريѧѧة، والعلاقѧѧة بѧѧين مؤشѧѧرات الحجѧѧم 

َّ م المنتج والطاقة المولومؤشرات الضغط، والعلاقة بين البلوتونيو   دة.ـ

ً  النقطѧة الاسѧتراتيجيةتعنѧي   -قاف أثنѧاء فحѧص المعلومѧات التصѧѧميمية يѧتم فيѧه الحصѧول علѧѧى،  مختѧѧاراً  مكانѧا
في الظروف العادية وعند ربطھѧا بالمعلومѧات الѧواردة مѧن سѧائر النقѧاط  –والتحقق من، المعلومات التي تشكل 

رورية والكافيѧѧة لتنفيѧѧذ تѧѧدابير الضѧѧمانات. ويمكѧѧن أن تكѧѧون "النقطѧѧة المعلومѧѧات الضѧѧ – الاسѧѧتراتيجية مجتمعѧѧة
قياسѧѧات أساسѧѧية تتصѧѧل بحصѧѧر المѧѧواد وتنفѧѧذ فيѧѧه تѧѧدابير للاحتѧѧواء  إجѧѧراءالاسѧѧتراتيجية" أي مكѧѧان يѧѧتم فيѧѧه 

  والمراقبة.
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ر    النصين متساويان في الحجية. علماً بأنَّ باللغتين الفرنسية والانكليزية، من نسختين  حُرِّ

  

  :للطاقة الذرية الوكالة الدولية عن           :جيبوتيجمھورية عن 

  

  )(توقيع              توقيع)(

  يوكيا أمانوالسيد           السيد إسماعيل عمر جيله
  المدير العام                  الرئيس

  

  ، النمسافيينا  المكان:     العاصمة جيبوتي، جيبوتي  المكان:

  

 ٢٠١٠أيار/مايو  ٢٧  التاريخ:    ٢٠١٠نيسان/أبريل  ٢٤  التاريخ:

  

  



 

 

  بروتوكـــــــــــــول

") والوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة (التѧѧي جيبѧѧوتي(التѧѧي سѧѧتدعى فيمѧѧا يلѧѧي " جيبѧѧوتياتفقѧѧت جمھوريѧѧة  
  :ستدعى فيما يلي "الوكالة") على ما يلي

  جيبوتيما دامت  )١( -أولا

تحѧت ولايتھѧا القانونيѧة أو تحѧت تملك، ضمن أنشطة نووية سلمية داخل أراضيھا أو  أ)(   
سيطرتھا في أي مكان، مواد نووية بكميات تتجاوز الحدود الموضوعة، لنوع المѧادة 

والوكالѧة لتطبيѧق الضѧمانات  جيبѧوتيمن الاتفاق المعقود بѧين  ٣٦المعنية، في المادة 
  ،")في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية (الذي سيدعى فيما يلي "الاتفاق

أو اتَّخذت قراراً بتشييد مرفق ما أو بالتصريح بتشييده، كما ورد تحديد ذلك في مѧادّة  ب)(  
  التعاريف،

َّ يعط    ٣٢ل تنفيذ الأحكام المنصوص عليھا في الجزء الثاني مѧن الاتفѧاق، باسѧتثناء المѧواد مѧن ـ
، ٨٢، و٧٦إلѧѧѧѧى  ٧٢، والمѧѧѧѧواد مѧѧѧѧن ٧٠و ٦٨و ٦٧و ٦١و ٥٩و ٤٩و ٤٨و ٤٠، و٣٨إلѧѧѧѧى 
  .٩٥و ٩٤، و٩٠إلى  ٨٤واد من والم

مѧѧن  ٣٣يجѧѧوز تجميѧѧع المعلومѧѧات التѧѧي يجѧѧب إبلاغھѧѧا عمѧѧلاً بѧѧالفقرتين (أ) و(ب) مѧѧن المѧѧادة  )٢( 
ِّ الات م تقريѧر سѧنوي، حسѧب الاقتضѧاء، عѧن ـ فاق وتقديمھا في تقرير سنوي واحد؛ وبالمثل يѧـقُدَّ

  .٣٣لمادة استيراد وتصدير المواد النوويّة المبيَّنة في الفقرة (ج) من ا

 )٣( ѧѧنى أن تѧѧى يتسѧѧحت ُ مѧѧن  ٣٨عقد فѧѧي حينھѧѧا الترتيبѧѧات الفرعيѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي المѧѧادة ـ
  :بما يلي جيبوتيالاتفاق، تقوم 

ُ الوكالة مسبقاً بوقت كافٍ بما سѧيكون لѧديھا مѧن مѧواد نوويѧّة تѧ إخطارإما  أ)(   ستخدَم فѧي ـ
لقانونيѧّة أو تحѧت سѧيطرتھا فѧي أنشطة نوويّة سلميّة داخل أراضيھا أو تحت ولايتھا ا

يّات تتجاوز الحدود المُشار إليھا في القسم (   ) من ھذا البروتوكول،١أيِّ مكان، بكمِّ

  الوكالة بمجرد اتخاذھا قراراً بتشييد مرفق ما أو بالتصريح بتشييده، إخطارأو  ب)(  

  .أيُّھما أسبق  

 ً لѧة، ويبѧدأ نفѧاذه فѧي التѧاريخ ذاتѧه الѧذي يبѧدأ فيѧه نفѧاذ والوكا جيبѧوتييوقع علѧى ھѧذا البروتوكѧول ممѧثلا  -ثانيا
  .الاتفاق
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ر     النصين متساويان في الحجية. علماً بأنَّ باللغتين الفرنسية والانكليزية، من نسختين  حُرِّ

  

  :للطاقة الذرية الوكالة الدولية عن           :جيبوتيجمھورية عن 

  

  )(توقيع              توقيع)(

  يوكيا أمانوالسيد           هالسيد إسماعيل عمر جيل
  المدير العام                  الرئيس

  

  ، النمسافيينا  المكان:     العاصمة جيبوتي، جيبوتي  المكان:

  

 ٢٠١٠أيار/مايو  ٢٧  التاريخ:      ٢٠١٠نيسان/أبريل  ٢٤  التاريخ:

  




